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Sobre este documento

Sobre este documento

Visao geral

Este documento descreve o SUN2000-196KTL-H3, o SUN2000-200KTL-H3 ¢ o
SUN2000-215KTL-H3 (ou, simplesmente, SUN2000) em termos de instalacdo, conexdes

elétricas, comissionamento, manutencao e solug¢do de problemas. Antes de instalar e operar o

inversor, explore os recursos, as fungdes e as precaucdes de seguranca fornecidas neste

documento.

Puablico-alvo

Este documento destina-se a eletricistas qualificados e ao pessoal de operacdes de centrais

fotovoltaicas (FV).

Convencoes de simbolos

Os simbolos encontrados neste documento sdo definidos da seguinte maneira.

Simbolo

Descricao

A PERIGO

Indica um perigo de nivel alto de risco que, se néo for
evitado, resultara em morte ou ferimentos graves.

Indica um perigo de nivel médio de risco que, se ndo for
evitado, podera resultar em morte ou ferimentos graves.

/\ CUIDADO

Indica um perigo de nivel baixo de risco que, se ndo for
evitado, podera resultar em ferimentos leves ou
moderados.

AVISO

Indica uma situagao de risco possivel que, se ndao for
evitada, podera resultar em danos ao equipamento, perda
de dados, degradacdo do desempenho ou resultados
imprevistos.

O AVISO ¢ usado para abordar praticas ndo relacionadas
a lesdes corporais.
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Simbolo Descri¢iao
L1 NOTA Ele complementa as informagdes importantes no texto
principal.

NOTA ¢ usada para abordar informagdes nao
relacionadas a lesdes corporais, danos a equipamentos e
degradacdo ambiental.

Historico de altera¢oes

As alteragdes entre as edicoes do documento sdo cumulativas. A edi¢ao mais recente do
documento contém todas as atualizagoes feitas em edigdes anteriores.
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Seguranca geral

Declaracao

Antes de instalar, operar e manter o equipamento, leia este documento e observe todas as
instrugdes de seguranga.

As declaragdes "NOTIFICACAQ", “CUIDADO”, "AVISO" e "PERIGO" apresentadas neste
documento ndo abrangem todas as instrugdes de seguranca. Elas sdo somente complementos
das instrugdes de seguranca. A Huawei ndo se responsabiliza por nenhuma consequéncia da
violagdo dos requisitos gerais de segurancga ou padrdes de seguranga de projeto, produgéo e
uso.

Certifique-se de que o equipamento seja usado em ambientes que atendam as suas
especificacdes de projeto. Caso contrario, o equipamento podera apresentar falha, e seu mau
funcionamento, danos aos componentes, ferimentos pessoais ou danos materiais resultantes
nao serdo abrangidos pela garantia.

Ao instalar, operar ou manter o equipamento, siga as leis e regulamentos locais. As instrugdes
de seguranga neste documento apenas complementam as leis e regulamentagdes locais.

A Huawei ndo sera responsabilizada por quaisquer consequéncias das seguintes
circunstancias:
® Operagdo além das condigdes especificadas neste documento

® Instalacdo ou uso em ambientes ndo especificados em normas internacionais ou
nacionais relevantes

® Modificagdes ndo autorizadas no produto ou codigo de software ou remogao do produto

® Descumprimento das instru¢des de operacdo e precaugdes de seguranca no produto e
neste documento

® Danos ao equipamento por motivo de for¢a maior, como terremotos, incéndios e
tempestades

® Danos causados pelo cliente durante o transporte

® (Condigdes de armazenamento que nao atendam aos requisitos especificados neste
documento

Edigdo 01 (10-05-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 1
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Requisitos Gerais

A PERIGO

Nao trabalhe com a energia ligada durante a instalacao.

Nao instale, use ou opere equipamentos e cabos externos (incluindo, entre outros,
equipamentos moveis, equipamentos e cabos operacionais, inser¢do ou remogao de
conectores de portas de sinal conectadas a instalagdes externas, trabalho em alturas e
realizag@o de instalacdo externa) em condi¢des meteoroldgicas adversas, como raios,
chuva, neve, e ventos de escala 6 ou mais fortes.

Ap6s instalar o equipamento, remova os materiais de embalagem inserviveis, como
caixas de papeldo, espuma, plasticos e bragadeiras, da area do equipamento.

Em caso de incéndio, saia imediatamente do prédio ou da area do equipamento e acione
o alarme de incéndio ou faga uma chamada de emergéncia. Nao entre no prédio em caso
de incéndio.

Nao rasgue, danifique ou cubra nenhuma etiqueta de aviso no equipamento.

Ao instalar o equipamento, use ferramentas para apertar os parafusos com o torque
especificado.

Conhega os componentes e o funcionamento de um sistema de energia FV conectado a
rede elétrica e os respectivos padrdes locais.

Repinte imediatamente quaisquer riscos na pintura causados durante o transporte ou a
instalacdo do equipamento. Equipamentos com riscos de pintura ndo podem ficar
expostos em ambiente externo por longo periodo.

Nao abra o painel do host da bateria.

Nao se deve fazer engenharia reversa, descompilar, desmontar, adaptar, adicionar co6digo
ao software do dispositivo ou alterar o software do dispositivo de qualquer outra forma,
pesquisar a implementacdo interna do dispositivo, obter o codigo-fonte do software do
dispositivo, violar a propriedade intelectual da Huawei ou divulgar quaisquer resultados
de testes de desempenho do software do dispositivo.

Seguranca pessoal

Se houver probabilidade de ferimentos ou danos ao equipamento durante o uso,
interrompa imediatamente as operagdes, relate o caso ao supervisor e tome medidas de
protecdo viaveis.

Use as ferramentas corretamente para evitar ferir pessoas ou danificar o equipamento.

Nao toque no equipamento energizado, pois 0 compartimento estara quente.

1.1 Seguranca geral

Declaracao

Ante

s de instalar, operar e manter o equipamento, leia este documento e observe todas as

instrugdes de seguranga.

As declaragdes "NOTIFICACAQ", “CUIDADO”, "AVISO" e "PERIGO" apresentadas neste
documento ndo abrangem todas as instrugdes de seguranca. Elas sdo somente complementos

Edicao 01 (10-05-2022)
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das instrugdes de seguranca. A Huawei ndo se responsabiliza por nenhuma consequéncia da
violagdo dos requisitos gerais de seguranga ou padrdes de seguranga de projeto, producao e
uso.

Certifique-se de que o equipamento seja usado em ambientes que atendam as suas
especificacdes de projeto. Caso contrario, o equipamento podera apresentar falha, e seu mau
funcionamento, danos aos componentes, ferimentos pessoais ou danos materiais resultantes
ndo serdo abrangidos pela garantia.

Ao instalar, operar ou manter o equipamento, siga as leis e regulamentos locais. As instrugdes
de seguranga neste documento apenas complementam as leis e regulamentagdes locais.

A Huawei ndo sera responsabilizada por quaisquer consequéncias das seguintes
circunstancias:
® Operagdo além das condigdes especificadas neste documento

® Instalagdo ou uso em ambientes ndo especificados em normas internacionais ou
nacionais relevantes

® Modificagdes ndo autorizadas no produto ou codigo de software ou remogado do produto

® Descumprimento das instrugdes de operacdo e precaugdes de seguranca no produto e
neste documento

® Danos ao equipamento por motivo de for¢a maior, como terremotos, incéndios e
tempestades

® Danos causados pelo cliente durante o transporte

® Condigdes de armazenamento que nao atendam aos requisitos especificados neste
documento

Requisitos Gerais

A PERIGO

Nao trabalhe com a energia ligada durante a instalacao.

® Nio instale, use ou opere equipamentos e cabos externos (incluindo, entre outros,
equipamentos moveis, equipamentos e cabos operacionais, inser¢do ou remogdo de
conectores de portas de sinal conectadas a instalagdes externas, trabalho em alturas e
realizag@o de instalacdo externa) em condi¢des meteoroldgicas adversas, como raios,
chuva, neve, e ventos de escala 6 ou mais fortes.

® Apos instalar o equipamento, remova os materiais de embalagem inserviveis, como
caixas de papeldo, espuma, plasticos e bragadeiras, da area do equipamento.

® Em caso de incéndio, saia imediatamente do prédio ou da area do equipamento e acione
o alarme de incéndio ou faga uma chamada de emergéncia. Nao entre no prédio em caso
de incéndio.

® Nio rasgue, danifique ou cubra nenhuma etiqueta de aviso no equipamento.

® Ao instalar o equipamento, use ferramentas para apertar os parafusos com o torque
especificado.

® (Conhega os componentes e o funcionamento de um sistema de energia FV conectado a
rede elétrica e os respectivos padrdes locais.

Edigdo 01 (10-05-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 3



Série SUN2000-(196KTL-H3, 200KTL-H3, 215KTL-H3)

Manual do usuario

1 Seguranca geral

Repinte imediatamente quaisquer riscos na pintura causados durante o transporte ou a
instalacdo do equipamento. Equipamentos com riscos de pintura ndo podem ficar
expostos em ambiente externo por longo periodo.

Nao abra o painel do host da bateria.

Nao se deve fazer engenharia reversa, descompilar, desmontar, adaptar, adicionar codigo
ao software do dispositivo ou alterar o software do dispositivo de qualquer outra forma,
pesquisar a implementacdo interna do dispositivo, obter o codigo-fonte do software do
dispositivo, violar a propriedade intelectual da Huawei ou divulgar quaisquer resultados
de testes de desempenho do software do dispositivo.

Seguranca pessoal

Se houver probabilidade de ferimentos ou danos ao equipamento durante o uso,
interrompa imediatamente as operagdes, relate o caso ao supervisor e tome medidas de
protecdo viaveis.

Use as ferramentas corretamente para evitar ferir pessoas ou danificar o equipamento.

Nao toque no equipamento energizado, pois 0 compartimento estara quente.

1.2 Requisitos de pessoal

O pessoal que planeja instalar ou fazer a manutencdo de equipamentos da Huawei deve
receber um treinamento completo, compreender todas as precaucdes de seguranga
necessarias e saber executar corretamente todas as operagdes.

Somente profissionais qualificados ou pessoal treinado estdo autorizados a instalar,
operar e fazer manutengdo no equipamento.

Somente profissionais qualificados estdo autorizados a remover as instalagdes de
seguranga € inspecionar o equipamento.

O pessoal que operara o equipamento, incluindo operadores, pessoal treinado e
profissionais, deve possuir as qualifica¢cdes nacionais locais exigidas em operacdes
especiais, como operagdes de alta tensdo, trabalho em altura e operacdes de
equipamentos especiais.

Somente profissionais ou equipe autorizada podem substituir o equipamento ou 0s
componentes (incluindo software).

(1 NOTA

® Profissionais: pessoal treinado ou experiente em operagdes de equipamentos e que conheca as
fontes e o grau dos varios perigos potenciais na instalagdo, operagdo e manutengdo de
equipamentos

® Pessoal treinado: pessoal tecnicamente treinado, com experiéncia necessaria, ciente dos
possiveis riscos para si em determinadas operagdes e capacitado a tomar medidas de prote¢ao
para minimizar os riscos para si e para outras pessoas

® Operadores: pessoal de operag@o que pode entrar em contato com o equipamento, exceto
pessoal e profissionais treinados

1.3 Seguranca elétrica

Aterramento
°

Se precisar aterrar o equipamento, quando instala-lo, primeiro instale o cabo de
aterramento, e, quando for remové-lo, retire o cabo de aterramento por ultimo.

Edicao 01 (10-05-2022)
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Manual do usuario

1 Seguranca geral

Nao danifique o condutor de aterramento.

Na falta de um condutor de aterramento devidamente instalado, ndo opere o
equipamento.

Verifique se 0 equipamento esta conectado permanentemente ao aterramento de
protecdo. Antes de operar o equipamento, verifique sua conexao elétrica para garantir
que esteja firmemente aterrada.

Requisitos Gerais

A PERIGO

Antes de conectar os cabos, verifique se o equipamento esta intacto. Caso contrario, poderdo
ocorrer choques elétricos ou incéndio.

Energia CA e CC

Certifique-se de que todas as conexdes elétricas estejam em conformidade com os
padrdes elétricos locais.

Antes de usar o equipamento conectado a rede elétrica, obtenha a aprovacao da
concessionaria de energia elétrica local.

Verifique se os cabos que foram preparados atendem aos regulamentos locais.

Ao executar operacdes em alta-tensdo, use ferramentas isoladas apropriadas.

A PERIGO

N3ao conecte nem desconecte cabos de alimentagdo com a energia ligada. O contato transiente
entre o nucleo do cabo de alimentag@o e o condutor gerara arcos elétricos ou faiscas que
podem causar incéndio ou ferimentos.

Cabeamento

Antes de conectar eletricamente, desligue o desconector do dispositivo a montante para
desligar a fonte de alimentacdo caso haja possibilidade de alguém tocar nos componentes
energizados.

Antes de conectar um cabo de alimentagdo, verifique se a sua etiqueta esta correta.

Se o equipamento tiver varias entradas, desconecte todas antes de opera-lo.

Ao passar os cabos, verifique se ha uma distancia minima de 30 mm entre os cabos e os
componentes ou areas geradoras de calor. Isso evita danos a camada de isolamento dos
cabos.

Una cabos do mesmo tipo. Ao passar cabos de diferentes tipos, verifique se estdo a uma
distdncia minima de 30 mm um do outro.

Verifique se os cabos usados em um sistema fotovoltaico (FV) conectado a rede elétrica
estdo conectados e isolados devidamente e atendem a todos os requisitos de
especificacao.

Edicao 01 (10-05-2022)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 5



Série SUN2000-(196KTL-H3, 200KTL-H3, 215KTL-H3)

Manual do usuario

1 Seguranca geral

1.4 Requisitos do ambiente de instalacao

Certifique-se de que o equipamento esteja instalado em um ambiente bem ventilado.

Para evitar incéndio causado por altas temperaturas, certifique-se de que as saidas de
ventilagdo ou o sistema de dissipac¢do de calor ndo estejam bloqueados quando o
equipamento estiver funcionando.

Nio exponha o equipamento a gas ou fumaga inflamaveis ou explosivos. Nao realize
nenhuma operagdo com o equipamento nesses ambientes.

1.5 Seguranca mecanica

Utilizacao de escadas

Use escadas de madeira ou fibra de vidro quando precisar realizar trabalhos em altura.

Ao usar uma escada, tenha certeza de que as cordas de tracdo estejam bem presas e que a
escada esteja firme.

Antes de usar uma escada, verifique se ela esta intacta e confirme sua capacidade de
carga. Nao a sobrecarregue.

Tenha certeza de que a extremidade mais larga da escada esteja na parte inferior ou que
medidas de protecao tenham sido tomadas na parte inferior para evitar que a escada
deslize.

Assegure-se de que a escada esteja bem posicionada. O angulo recomendado para uma
escada em relacdo ao chdo ¢ de 75 graus, conforme mostrado na figura a seguir. E
possivel usar um transferidor para medir o angulo.

[

75
N\
DN

PO25C0003

Ao subir uma escada, tome as seguintes precaugdes para reduzir os riscos e garantir a
seguranga:

- Mantenha o corpo firme.
- Nao va além do quarto degrau da escada a partir do topo.

- O centro de gravidade do seu corpo nao deve se deslocar para fora das pernas da
escada.

Edicao 01 (10-05-2022)
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Manual do usuario 1 Seguranca geral

Perfurar os furos

Ao fazer furos em uma parede ou piso, observe as seguintes precaugdes de seguranca:

® Ao fazer furos, use 6culos e luvas de protegio.

® Ao fazer furos, proteja o equipamento contra as aparas. Apds a perfuragdo, limpe as
aparas acumuladas dentro ou fora do equipamento.

Como mover objetos pesados

® Tenha cuidado para ndo causar ferimentos ao mover objetos pesados.

i G Gl -

<18kg 18-32 kg 32-55 kg > 55 kg
(<401bs) (40-70 lbs ) (70-121 lbs ) (>121 lbs)

T

NHO1HO00144

® Ao mover o equipamento com as maos, use luvas de prote¢ao para evitar ferimentos.

1.6 Comissionamento

Quando o equipamento for ligado pela primeira vez, verifique se a equipe profissional definiu
os parametros corretamente. Configuracdes incorretas podem resultar em inconsisténcia com
a certificac@o local e afetar a operagdo normal do equipamento.

1.7 Manutencao e substituicao

A PERIGO

A alta tensdo gerada pelo equipamento durante a operagdo pode causar choque elétrico e
resultar em morte, ferimentos graves ou danos materiais severos. Antes da manutencgao,
desative a bateria e cumpra rigorosamente as precaugdes de seguranga deste documento e
documentos pertinentes.

® Faca a manuteng@o do equipamento com conhecimento suficiente deste documento e use
ferramentas e equipamentos de teste apropriados.

® Antes de fazer a manutencdo do equipamento, desligue-o e siga as instrugdes na etiqueta
de descarga atrasada para que o equipamento esteja desligado.

® Desligue os seletores CA ¢ CC do SUN2000 ao fazer a manutencdo do equipamento
elétrico ou do equipamento de distribui¢do de energia conectado ao SUN2000.

® Posicione sinais de aviso temporarios ou erga cercas para impedir 0 acesso nao
autorizado ao local da manutencao.

® Se a bateria estiver com falha, entre em contato com o seu revendedor.

® O equipamento s6 podera ser ligado depois que todos os defeitos forem corrigidos. Caso
contrario, o seu uso podera agravar os defeitos ou danificar o equipamento.
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Visao geral

2.1 Visao geral do produto

Funcao

O SUN2000 ¢ um inversor de cadeia FV trifasico ligado a rede elétrica que converte a energia
elétrica CC gerada por cadeias FV em energia elétrica CA e alimenta a rede elétrica.

Modelo

Este documento envolve os seguintes modelos de produto:

® SUN2000-196KTL-H3
® SUN2000-200KTL-H3
® SUN2000-215KTL-H3

Figura 2-1 Descrigao do modelo (o SUN2000-196KTL-H3 ¢ usado como exemplo)

SUN2000-196KTL-H3
RN

1 2 3 4

Tabela 2-1 Descri¢do do modelo

Rétulo Significado comercial

1 Familia de produtos SUN2000: inversor de cadeia FV
trifasico ligado a rede elétrica

2 Classe de energia 196K: A classe de energia é 196 kW
200K: A classe de energia é 185 kW
215K: A classe de energia é 200 kW

Edigdo 01 (10-05-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 8
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Roétulo Significado comercial
3 Topologia TL: sem transformador
4 Codigo do produto H3: série de produtos com tensdo de
entrada de 1.500 VCC

(11 NOTA

O SUN2000-196KTL-H3 ¢ aplicavel apenas na China continental. A Huawei nio fornece garantia de
qualidade para outros paises ou regides.

Aplicacao em redes

O inversor aplica-se a sistemas FV ligados a rede elétrica para usinas FV em telhados e
grandes estacdes FV. Normalmente, um sistema FV ligado a rede elétrica consiste na cadeia
FV, no inversor, na unidade de distribuicao de energia CA e no transformador elevador.

_Eg

Figura 2-2 Aplicacdo em redes

_ =g

A B C
(A) Cadeia FV (B) Inversor (C) Unidade de distribui¢ao CA
(ACDU)
(D) Transformador elevador (E) Rede elétrica -
L1 NOTA

O SUN2000 ¢ alimentado por um transformador de energia dedicado em vez de se conectar a linhas de
energia suspensas de baixa tensdo.

Rede elétrica suportada

O inversor suporta a rede elétrica de TI.

Figura 2-3 Rede elétrica suportada
IT

——— L1
L2
L3

’——‘:—PE

SUN2000
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Manual do usuario

(11 NOTA

2 Visdo geral

O SUN2000 também pode ser aplicado ao sistema de energia CA com o aterramento do ponto neutro do

transformador elevador. O SUN2000 ndo se conecta a nenhum condutor neutro.

Figura 2-4 Sistema de energia CA com aterramento de ponto neutro

——— L1

L2
L3

|_—|:—PE

SUN2000
2.2 Aparéncia
Dimensoes
- 1035 mm .
 w ® ® )
®
\_ » -
| SEAIRES )

@ 700 mm

Edicao 01 (10-05-2022)
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Visao frontal

5
| 6
® | ® —‘L
N
® LI,
BEIST
1S06W00059

(1) Indicador de conexdo FV  (2) Indicador de conex@o da  (3) Indicador de

rede elétrica comunicacao
(4) Indicador de alarme/ (5) Painel do host (6) Compartimento de
manutencao manutencao
Tabela 2-2 Descri¢ao do LED

Categoria de Status do indicador Significado

exibicdo

Indicagdo FV LEDI1 LED4 -

)
2 }5 “é) g Verde - Pelo menos uma cadeia FV esta conectada corretamente, €
l ] constante a tensdo de entrada CC do circuito de MPPT

LED1 LED4 correspondente ¢ de pelo menos 500 V.
Verde Vermelho Uma falha ambiental ocorre no lado CC.
intermitente
em intervalos
curtos
Desligada - O inversor ¢ desconectado de todas as cadeias FV ou a

tensdo de entrada CC de cada circuito de MPPT ¢ inferior
a500 V.

Indicagdo de LED2 LED4 -

conexao a rede - - -

elétrica Verde - O inversor esta ligado a rede elétrica.

= @ A constante

OO Verde Vermelho Uma falha ambiental ocorre no lado CA.

LED2 LED4 intermitente

em intervalos
curtos

Edigao 01 (10-05-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 11
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2 Visdo geral

Categoria de Status do indicador Significado
exibicdo

Desligada - O inversor ndo esta ligado a rede elétrica.
Indicagdo de LED3 -

comunicagao ) ) - )
<P A Verde intermitente em O inversor recebe dados por comunica¢do RS485 ou
000 O intervalos curtos MBUS.
LEL3 Desligada O inversor nao recebeu dados por comunicagao RS485 ou
MBUS por 10 segundos.
Indicagdo de LEDA4 -

alarme/O&M

={ @) A
OOOT

LED4

Vermelho constante

Um alarme principal é gerado.

Se o indicador de conexdo FV e o indicador de conexao
da rede elétrica ndo estiverem piscando intermitentemente
na cor verde, substitua os componentes ou o inversor
conforme instruido pelo aplicativo SUN2000.

Vermelho intermitente em
intervalos curtos

Um alarme secundario ¢ gerado.

Vermelho intermitente em
intervalos longos

Um alarme de aviso é gerado.

Verde constante

A manutencao local foi bem-sucedida.

Verde intermitente em
intervalos longos

Durante manutencao local ou desligamentos usando um
comando.

Verde intermitente em
intervalos curtos

Falha na manutenc¢@o local.

Desligada

Nenhum alarme ¢ gerado e nenhuma operagéo de
manutencdo local € executada.

(11 NOTA

® A manutencdo local refere-se as operagdes realizadas depois que um pen drive, um modulo
Bluetooth, um médulo WLAN ou um cabo de dados USB ¢ inserido na porta USB do inversor. Por
exemplo, manutengdo local inclui importagdo e exportagdo de configuragdo usando uma unidade
flash USB e conectando o aplicativo SUN2000 por meio de um modulo Bluetooth, um médulo
WLAN ou um cabo de dados USB.

® Se um alarme e a manutengdo local acontecerem simultaneamente, o indicador de alarme/
manutengao exibird primeiro o estado da manutencdo local. Apds a remogao da unidade flash USB,
do médulo Bluetooth, do modulo WLAN ou do cabo de dados USB, o indicador mostrara o estado

do alarme.

Edicao 01 (10-05-2022)
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Visao inferior

1 23 4 56 7 89101112 13 14

‘ “"}\;

e

1513W0009

(1) Terminais de entrada CC (controlados (2) Seletor CC 1 (SELETOR CC 1)
pelo SELETOR CC 1)

(3) Botdo de redefini¢do 1 (REDEFINIR 1)  (4) Terminais de entrada CC (controlados
pelo SELETOR CC 2)

(5) Seletor CC 2 (SELETOR CC 2) (6) Botao de redefini¢do 2 (REDEFINIR 2)

(7) Terminais de entrada CC (controlados (8) Seletor CC 3 (SELETOR CC 3)
pelo SELETOR CC 3)

(9) Botdo de redefini¢do 3 (REDEFINIR 3)  (10) Valvula de ventilagdo

(11) Porta USB (USB) (12) Porta de comunicacao (COM)
(13) Orificio do cabo de alimentagao de (14) Orificio do cabo de alimentagdo do
saida CA sistema de rastreamento

Descri¢do do seletor CC

A PERIGO

® Os seletores CC sdo desativados automaticamente quando os inversores relatam um
alarme de cadeia em polaridade reversa ou retroalimentagdo de corrente da cadeia.
Verifique o tipo de falha no aplicativo para celular. Depois que a falha for corrigida,
pressione os botdes REDEFINIR e ligue os seletores. Para obter mais detalhes, consulte
8.6 Redefinindo e ligando o seletor CC.

® Os seletores CC sao desativados automaticamente quando ocorre uma falha nos inversores
(o LEDA4 fica vermelho continuo e os trés seletores CC estio DESLIGADOS). Nesse caso,
entre em contato com o suporte técnico. Nao ative os seletores CC sem a ajuda do suporte.

Edigdo 01 (10-05-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 13



Série SUN2000-(196KTL-H3, 200KTL-H3, 215KTL-H3)
Manual do usuario

2 Visdo geral

Tabela 2-3 Descri¢ao do seletor CC

Componen | Descricao
te do
seletor

SELETOR | LIGADO | O seletor CC esta na posicdo LIGADO e pode ser desligado
CC automaticamente para protecao.

A\ AW O seletor CC esta na posi¢ao LIGADO, mas nio pode ser
desligado automaticamente para prote¢ao.

DESL O seletor CC esta DESLIGADO.

na posicdo LIGADO.

Redefinir ® Quando o seletor CC desligar automaticamente para prote¢do, o botdo
REDEFINIR sera liberado.

® Quando o botdo REDEFINIR no ¢ pressionado, o seletor CC s6 pode
ser girado até a posi¢@o nao carregado , e ndo pode ser colocado

2.3 Descricao do rétulo

2.3.1 Descricao do rétulo

Simbolo Nome

Significado

C Aviso de funcionamento

Existem possiveis ameacas quando o
inversor € ligado. Adote medidas de
protecdo quando estiver operando o
inversor.

3 Aviso de queimadura

Nao toque em um inversor em
funcionamento, pois o involucro fica
quente durante a operagao.

f Aviso de alta corrente

Antes de ligar o inversor, certifique-se de
que ele esteja aterrado, pois haverd uma
corrente de contato alta depois que o
inversor for ligado.

( “, Descarga atrasada
VAN

15 mins

® A tensdo sera alta depois que o
inversor for ligado. Apenas técnicos
eletricistas qualificados e treinados
tém permissao para realizar operagdes
no inversor.

® Havera tensdo residual quando o
inversor for desligado. Leva 15
minutos para o inversor descarregar
para a tensdo segura.
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Simbolo

Nome

Significado

Consulte a documentagao

Lembra os operadores de consultar os
documentos fornecidos com o inversor.

Aterramento

Indica a posi¢do de conexdo do cabo de
aterramento de protecdo (PE).

&
D
A

Do not disconnect

Aviso de operacdo

Nao remova o conector de entrada CC

under load! quando o inversor estiver em
B L 5 5 767 B F S 4! funcionamento.
Discharged Aviso de operagdo do seletor | O seletor CC podera nao desligar
MWW FAEgE automaticamente se ndo estiver

completamente fechado.

A MW

Aviso de descarregamento
do seletor

Essa posi¢ao indica que o seletor CC esta
em um estado descarregado. Nao coloque
o seletor CC nessa posigao.

JAVN

Aviso de operagdo do
ventilador

A tensdo sera alta depois que o inversor
for ligado. Nao toque nos ventiladores
quando o inversor estiver em
funcionamento.

A\

M CAUTION

Before replacing the fan,
disconnect the FAN-POWER
cable and then the fan cable.

EA BT, MR R,
b LR .

Aviso de substituigdo do
ventilador

Antes de substituir um ventilador,
desconecte os conectores de energia dele.

(PPN TEM:IOOO00000
:D (32FModel:SUN2000-XHTL-XX
(SISND0OOOO0000000 Y waoe incHNe

Rotulo ESN do inversor

Indica o niimero de série do inversor.

A\

s - 5

i > 55kg (121 Ibs)

Roétulo do peso

O inversor precisa ser carregado por
quatro pessoas ou usando uma
empilhadeira.

2.3.2 Placa de identificacao do produto

Edicao 01 (10-05-2022)
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Figura 2-5 Placa de identificagdo (o SUN2000-196KTL-H3 € usado como exemplo)

e e i e el L]
#5 Model: SUN2000-196KTL-H3 :

£¥% Name: XMEfEERIETE -1
HUAWEI SOLAR INVERTER !

]

]

]

]

: BAMAEE d.c. Max. Input Voltage: 1500 Vd.c. :
) BAMARTE d.c. Max. Input Current: 3X100A 1
| AR Isc: 14X32.5A \
! MPPHIEEH d.c. MPP Range: 500 - 1500 Vd.c. '
: S a.c. Output Nominal Voltage: 800 Va.c.; 3~ +@ :
) W= a.c. Nominal Operating F 50 Hz '
) ERMHIIE a.c. Output Rated Power: 196 kW \
] ]
] ]
]

]

]

]

]

]

]

]

]

]

]

BAMENE a.c. Output Max.Apparent Power: 216 kVA

A B a.c. Output Max. Current: 155.9A

hEE® Power Factor: 0.8(lagging) - 0.8(leading) — 2
BB M Operating Temperature Range: - 25 = +60 °C

BRI Topology: Ni

]
:
i@ Enclosure: IP88 \
4@ Protection Class: | ]
¥ E %% Overvoltage Category: II{DCWII{AC) ]
75 ¥:% 18 Pollution Degree: Il ]
3 Altitude: 4000 m :
HAAE Communication: MBUS/RS485 H

HQ of Huawel, Bantian, Longgang District, Shenzhen, 518128, PR.C -4
(1) Marca e modelo do produto (2) Especificagdes técnicas importantes
(3) Simbolos de conformidade (4) Nome da empresa e pais de fabricagio
L] NOTA

A figura da placa de identificagdo serve somente para referéncia.

2.4 Principios de funcionamento

2.4.1 Diagrama de circuito

O inversor recebe entradas de 14 cadeias FV. Em seguida, as entradas sdo agrupadas em trés
rotas MPPT dentro do inversor para acompanhar o ponto de energia maxima das cadeias FV.
A energia CC ¢ convertida em energia CA trifasica por meio de um circuito inversor. A
protecdo contra sobretensdo acontece dos dois lados, CC e CA.
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Figura 2-6 Diagrama conceitual do inversor
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SELETORCC1 | gpp cc cC o L2
Filtro | Verificagdo CA
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2.4.2 Modos de funcionamento

O SUN2000 pode funcionar no Modo de espera, Modo de operagdo ou Modo de
desligamento.
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Figura 2-7 Modos de funcionamento

Modo de

operacao Comando para
desligamento ou

Cadeia FV com energia falha detectada.

suficiente e nenhuma
falha detectada.

Cadeia FV com
energia insuficiente ou
seletor CC desligado.

Modo de | comando para
€Spera  /desligamento ou

' falha detectada. .

Comando de inicializagdo
ou falha corrigida.

1507500001

Tabela 2-4 Descri¢do do modo de funcionamento

Modo de Descricio
funcionam
ento

Em espera O SUN2000 entra no Modo de espera quando o ambiente externo ndo
atende aos requisitos operacionais. Em Modo de espera:

® O SUN2000 verifica continuamente seu estado e entra no Modo de
operagdo depois que os requisitos operacionais sdo cumpridos.

® O SUN2000 entra no Modo de desligamento apods a detecgdo de um
comando de desligamento ou de uma falha apos a inicializagao.

Operagao Em Modo de operagao:

® O SUN2000 converte a energia CC de cadeias FV em energia CA e
fornece energia para a rede elétrica.

® O SUN2000 rastreia o ponto de energia maxima para maximizar a saida
da cadeia FV.

® Se 0 SUN2000 detectar uma falha ou um comando de desligamento,
entra no Modo de desligamento.

® O SUN2000 entra no Modo de espera depois de detectar que a energia de
saida da cadeia FV ndo ¢ adequada para se conectar a rede elétrica para
gerar energia.

Desligamen | ® No Modo de espera ou no Modo de operagdo, o SUN2000 entra no
to Modo de desligamento apds detectar uma falha ou um comando de
desligamento.

® No Modo de desligamento, o SUN2000 entra no Modo de espera apos
detectar um comando de inicializagdo ou ap6s a corregdo da falha.
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Armazenamento do inversor solar

Os seguintes requisitos deverdo ser atendidos se o inversor solar ndo for colocado
imediatamente em uso:

® Nio remova os materiais de embalagem e verifique-os regularmente (recomendacdo: a
cada trés meses). Se mordidas de roedores forem encontradas, troque os materiais de
embalagem imediatamente. Se o inversor solar for retirado da embalagem, mas nao for
colocado em uso imediatamente, coloque-o dentro da embalagem original com a sacola
desidratante e lacre-o com fita.

® A umidade e a temperatura ambiente devem ser adequadas para o armazenamento. O ar
nao deve conter gases corrosivos ou inflamaveis.

Figura 3-1 Temperatura e umidade de armazenamento

s N N

+70°C +158°F

-40°C -40°F

5% - 95% RH

1SO07W00011

® O inversor solar deve ser armazenado em um local limpo e seco e deve ser protegido
contra poeira e corrosdo por vapor de agua. O inversor solar deve ser protegido contra
chuva e agua.

® Naio incline a embalagem, nem a coloque de cabega para baixo.

®  Para evitar lesdes pessoais ou danos ao dispositivo, empilhe os inversores com cuidado
para impedir que eles caiam.
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Figura 3-2 Numero maximo de camadas de pilha permitidas

1S12W00007

® Se o inversor solar estiver armazenado por mais de dois anos, ele devera ser verificado e
testado por profissionais antes de ser utilizado.
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Instalacao

4.1 Verificacao antes da instala¢ao

Materiais da embalagem externa

Antes de desembalar o inversor, verifique se ha danos nos materiais da embalagem externa,
como furos e rachaduras, e verifique o modelo do inversor. Se nenhum dano for encontrado
ou se 0 modelo do inversor ndo for o que vocé solicitou, ndo desembale o produto e entre em
contato com seu fornecedor assim que possivel.

(10 NOTA

Convém que vocé remova os materiais da embalagem em até 24 horas antes de instalar o inversor.

Contetdo do pacote
Depois de desembalar o inversor, verifique se o contetdo esté intacto e completo. Se algum

dano for encontrado ou algum componente estiver faltando, entre em contato com o seu
fornecedor.

(11 NOTA

Para obter detalhes sobre o niimero de itens do conteudo, consulte a Lista de embalagem na embalagem.

4.2 Ferramentas de preparacao
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Intervalo da medigao
da tensdo CC > 1.500
VCC

Tipo Ferramenta
o {:D :.]:) =) D:’ o
O -J=0
S ——
EeE=T
e
Furadeira de impacto Conjunto de chaves de | Chave inglesa de Alicate diagonal
Broca: ®14 mm e ®16 | Soquete torque
mm
— ﬁQ
Descascador de fio Chave de fenda de Marreta de borracha Estilete
cabeca chata
Cabega: 0,6 mm x 3,5
mm
Ferramentas
de instalacdo
' - —
\ 4"'“
Cortador de cabo Ferramenta de Chave de remocao Aspirador de p6
crimpagem Modelo: 13001462;
Modelo: FV- fabricante: Staubli
CZM-41100;
fabricante: Staubli
4
0.0.0.0
L= Ledie]
Multimetro Marcador Fita métrica Nivel de bolha ou
digital
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Tipo Ferramenta
Alicate hidraulico Tubulagao Pistola de calor Pulseira de
termorretratil vinculagdo
Equipamento
de protecao
individual
(EPI)
Luvas de protegéo Oculos de protegio Mascara para poeira | Botas de seguranga

4.3 Determinacao da posicao de instalacao

4.3.1 Requisitos ambientais

Requisitos basicos

Naio instale o inversor em areas de trabalho ou de convivéncia.

Se o dispositivo for instalado em locais ptiblicos (como estacionamentos, estacdes e
fabricas) que ndo sejam areas de trabalho e de convivéncia, instale uma rede de protegao
na parte de fora do dispositivo e coloque um sinal de aviso de seguranca para isola-lo,
impedindo assim que pessoas nao autorizadas se aproximem do inversor. Isso serve para
evitar lesdes ou perdas patrimoniais causadas por contato acidental ou outros motivos
durante a operagdo do dispositivo.

Se os inversores estiverem instalados em um local com muita vegetagdo, além da
remogao de ervas daninhas, endureca o solo abaixo dos inversores usando cimento ou
cascalho (area recomendada: 3 m x 2,5 m).

Nao instale o inversor em areas com materiais inflamaveis.
Nao instale o inversor em areas com materiais explosivos.
Naio instale o inversor em areas com materiais cOrrosivos.

Nao instale o inversor onde seu compartimento e os dissipadores de calor sejam
facilmente acessiveis, pois a tensdo ¢ alta e essas pecas ficam quentes durante a
operacao.

Instale o inversor em um ambiente bem ventilado para a dissipacdo de calor

Se o inversor estiver instalado em um ambiente hermético, um dispositivo de dissipagdo
de calor ou um dispositivo de ventilagdo deve ser instalado para garantir que a

temperatura ambiente interior ndo seja maior que a temperatura ambiente exterior
durante o funcionamento.

Edicao 01 (10-05-2022)
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® E recomendével instalar o inversor em um lugar protegido ou instalar um toldo sobre ele.

® Em areas com presenga de sal, o inversor sera corroido. Antes de instalar o inversor em
areas abertas com presencga de sal, consulte a Huawei. Uma 4rea com presenga de sal se
refere a uma regido a até 500 metros da costa ou suscetivel a brisa marinha. As regides
suscetiveis a brisa marinha variam de acordo com as condigdes climaticas (como tufdes e
mongdes) ou terrenos (como represas € montanhas).

Requisitos da estrutura de montagem
® A estrutura de montagem onde o inversor ¢ instalado deve ser a prova de incéndio.
® Nio instale o inverter em materiais de construcdo inflamaveis.

® O inversor ¢ pesado. Certifique-se de que a superficie de instalacdo seja sélida o
suficiente para suportar o peso da carga.

® Em areas residenciais, ndo instale o inversor em drywalls ou paredes feitas de materiais
semelhantes que tenham desempenho de isolamento acustico fraco, pois o ruido gerado
pelo inversor ¢ alto.

Figura 4-1 Estrutura de montagem

' N [ N [ ™

1S06H00121

4.3.2 Requisitos de espaco

® Reserve espago suficiente ao redor do inversor e selecione um angulo de instalagéo
apropriado para garantir espago suficiente para a instalacdo e a dissipagdo de calor.

Edigdo 01 (10-05-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 24



Série SUN2000-(196KTL-H3, 200KTL-H3, 215KTL-H3)
Manual do usuério 4 Instalagdo

Figura 4-2 Espaco de instalacdo

=200 mm
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= 600 mm ISOBWO00044

(11 NOTA

A folga na parte inferior deve atender aos requisitos do raio de curvatura do cabo de alimentacdo
de saida CA.

Figura 4-3 Angulo de instalagdo

4 N f '

v
1506W00043

® Ao instalar varios inversores, instale-os horizontalmente se houver espago suficiente e
instale-os em tridngulo se ndo houver espaco insuficiente. Nao se recomenda a instalagdo
sobreposta.
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Figura 4-4 Instalagio horizontal (recomendada)
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Figura 4-5 Modo de instalagdo triangular (recomendado)
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4.4 Instalando o suporte de montagem

Precaucoes da instalagao

Figura 4-7 mostra as dimensdes do suporte de montagem do inversor.

Figura 4-7 Dimensdes do suporte de montagem

~ 895 mm _
le 737,5 mm |
O-J( ) =]
0 CH }) e
[oNe E4 mim ——— (e
) Q14 mm| —
‘ J 34 mm “—||226 mm
) )
o0 o0
0o 0 o
[ 1
ISO6W00038
L1 NOTA

O suporte de montagem do inversor tem quatro grupos de furos rosqueados, cada um com quatro furos
rosqueados. Marque qualquer furo em cada grupo conforme os requisitos do local e marque quatro furos
no total. Os dois furos redondos s@o recomendados.

Antes de instalar o suporte de montagem, remova a chave de seguranca Torx do suporte e
guarde-a.

Figura 4-8 Remocao da chave de seguranga Torx

r

et
1SO6H00100

4.4.1 Instalacao em suporte

Instalacdo em suporte

Passo 1 Instale o suporte de montagem.
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Figura 4-9 Instalando o suporte de montagem

I1SO6H00101

(1 NOTA

O SUN2000 vem com conjuntos de parafusos M12x40 (ligados ao suporte de montagem). Se o
comprimento do conjunto de parafusos ndo cumprir com os requisitos de instalagdo, prepare montagens
de parafusos M 12 por conta propria e use-as com as porcas M 12 fornecidas.

—-Fim

4.4.2 Instalacao na parede

Instalacao na parede

Passo 1 Instale o suporte de montagem.

Evite perfurar tubulagdes de agua e cabos de alimentacdo na parede.

AVISO

® Para evitar a inalagdo de poeira ou o contato com os olhos, use dculos de seguranca e um
respirador antipoeira ao perfurar.

® Limpe a poeira armazenada dentro e ao redor dos furos utilizando um aspirador de p6 e
meca a distancia entre eles. Se os furos estiverem posicionados incorretamente, faga novos
furos.

® Nivele a cabeca da luva de expansdo com a parede apos remover o parafuso, a arruela de
pressdo e a arruela plana. Caso contrario, o suporte de montagem nao sera instalado com
firmeza na parede.
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Figura 4-10 Instalacdo do suporte de montagem
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—Fim

4.5 Instalando o inversor

Preparando a instalagao

Antes de instalar o inversor, retire-o da embalagem e mova-o para a posi¢do de instalagéo.

(11 NOTA

As algas vém embaladas em uma bolsa apropriada e ndo sio fornecidas com o inversor.

Figura 4-11 Removendo ¢ movendo o inversor

I513H00016

Edigdo 01 (10-05-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 29



Série SUN2000-(196KTL-H3, 200KTL-H3, 215KTL-H3)
Manual do usuério 4 Instalagdo

AVISO

® Mova o inversor com a ajuda de outras trés pessoas ou usando um equipamento de
transporte apropriado.

® Na3o coloque o inversor com seus terminais de fia¢do na parte inferior em contato com o
piso ou quaisquer outros objetos, pois os terminais ndo foram projetados para suportar o
peso do inversor.

® (Quando precisar colocar o inversor no piso temporariamente, use espuma, papel ou outro
material de protegdo para evitar danos a tampa.

® Naio levante nem ice o inversor usando os orificios inferiores das alcas para evitar que as
algas quebrem.

Figura 4-12 Posigdes de elevagio

I513H00018

Instalando o inversor

Passo 1 Instale o inversor no suporte de montagem.

Passo 2 Aperte os dois parafusos na parte inferior do inversor.
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Figura 4-13 Instalagdo

I513H00017

—Fim

Notas suplementares

Se o inversor estiver instalado em uma posigao alta, serd possivel i¢a-lo.

Figura 4-14 I¢ando o inversor
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Conexoes elétricas

5.1 Precaucoes

A PERIGO

Antes de conectar os cabos, certifique-se de que os seletores CC do inversor estejam
desligados. Caso contrario, a alta tens@o do inversor podera resultar em choques elétricos.

® Os danos ao dispositivo causados por conexdes de cabo incorretas estdo fora do escopo da
garantia.

® Somente técnicos qualificados podem executar operagdes de conexao elétrica.

® Use EPIs apropriados a todo momento ao conectar cabos.

L] NOTA

As cores dos cabos exibidas nos diagramas de conexao elétrica fornecidos neste capitulo servem
somente para referéncia. Selecione os cabos de acordo com as especificagdes locais de cabeamento
(cabos verdes e amarelos sdo usados apenas para aterramento de protecao).

5.2 Crimpagem de um terminal OT ou DT

Requisitos para o terminal OT ou DT
® Se um cabo de cobre for usado, use terminais de fiacdo de cobre.
® Se um cabo de aluminio laminado de cobre for usado, use terminais de fiagdo de cobre.

® Sec um cabo de liga de aluminio for usado, use terminais com fiacao de transi¢ao de
cobre e aluminio, terminais com fia¢do de aluminio com espagadores de transi¢ao de
cobre e aluminio.
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AVISO

® Naio conecte terminais com fiagdo de aluminio ao bloco de terminais CA. Caso contréario,
ocorrera corrosdo eletroquimica e afetard a confiabilidade das conexdes de cabos.

® Cumpra com as exigéncias do IEC61238-1 ao usar terminais com fiagdo de transi¢do de
cobre e aluminio, terminais com fiacao de aluminio com espagadores de transi¢do de cobre
e aluminio.

® Se espagadores de transi¢do de cobre e aluminio forem usados, preste atengao as partes
frontal e traseira. Certifique-se de que os lados de aluminio dos espacadores estejam em
contato com os terminais com fiacao de aluminio e os lados de cobre dos espagadores
estejam em contato com o bloco de terminais CA.

Figura 5-1 Requisitos para o terminal OT/DT

A B
Terminal de Terminal de
cabeamento cabeamento
de cobre de cobre
Cabo de cobre Cabo de aluminio
Bloco de terminal CA Bloco de terminal CA revestido de cobre
C D
) Terminal de
Terminal cabeamento de
adaptador de cobre aluminio
para aluminio
| ) ——rt
—] i
| 1 r‘\ AR | I
L I I TTTTITIIIII | —
I ' | T | Cabo de liga de aluminio
Cabo de liga ‘ Arruela adaptadora de
Bloco de terminal CA de aluminio Bloco de terminal CA cobre para aluminio

1S03H00062
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Crimpagem de um terminal OT ou DT

AVISO

® Preste atengdo para ndo arranhar o fio do nucleo ao descascar um cabo.

® A cavidade formada ap6s a crimpagem do condutor do terminal OT ou DT deve envolver

completamente os fios dos nticleos. Os fios do nticleo devem estar em contato com o
terminal OT ou DT.

® Isole a area de crimpagem do fio com um tubo termorretratil ou fita isolante de FVC. O
tubo termorretratil é usado como um exemplo.

® Ao utilizar uma pistola de calor, proteja os dispositivos, evitando que sejam queimados.

Figura 5-2 Crimpagem de um terminal OT

([ 2 ‘. /QE)

qa

(1) Cabo (2) Ntcleo (3) Tubulagdo termorretratil

(4) Terminal OT (5) Alicate hidraulico (6) Pistola de calor
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Figura 5-3 Crimpagem de um terminal DT
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(1) Cabo

(4) Terminal DT

(2) Nucleo

1506200002

(5) Alicate hidraulico

(3) Tubulagdo termorretratil

(6) Pistola de calor

5.3 Abrindo a porta do compartimento de manutencao

Precaucoes

Procedimento

Passo 1 Solte os parafusos parcialmente na porta do compartimento de manutengao.

AVISO

Nao abra a tampa do painel de host do inversor.

Antes de abrir a porta do compartimento de manutengdo, verifique se ndo ha conexdes
elétricas para o inversor na alimentagdo CA ou CC.

Se precisar abrir a porta do compartimento de manuteng@o em dias chuvosos ou com neve,
tome medidas de prote¢do para impedir que chuva ou neve entre no compartimento de
manutengdo. Se for inevitavel, ndo abra a porta do compartimento de manutengao.

Nao deixe parafusos ndo usados no compartimento de manutencgao.

Passo 2 Abra a porta do compartimento de manutenggo e instale uma barra de suporte.

Edicao 01 (10-05-2022)
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Figura 5-4 Abrindo a porta do compartimento de manutencdo

1506120040

Passo 3 Remova os acessorios que estdo vinculados ao compartimento de manutengao para uso futuro.
L] NOTA

Um plugue de borracha de trés orificios esta vinculado ao compartimento de manutenc¢do. Apds remover
o plugue de borracha, guarde-o adequadamente para uso futuro.

Figura 5-5 Removendo os acessorios do compartimento de manutengdo

1506W00063

(1) Moédulos de crimpagem

—Fim

Edigdo 01 (10-05-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 36



Série SUN2000-(196KTL-H3, 200KTL-H3, 215KTL-H3)
Manual do usuario 5 Conexdes elétricas

5.4 (Opcional) Substituindo o médulo de crimpagem

Procedimento
L] NOTA
Se o cabo de alimentacdo de saida CA tiver um unico nicleo, substitua o médulo de crimpagem.

Passo 1 Substitua o médulo de crimpagem.

Figura 5-6 Substituindo o mddulo de crimpagem

J

1506120047

—Fim

5.5 (Opcional) Como instalar o cabo de alimentacao do
sistema de acompanhamento

Precaucoes

AVISO

® Para garantir a protegdo, € necessario instalar um seletor-seccionador-fusivel ou um
fusivel-seletor-seccionador com uma tensao ndo inferior a 800 V, corrente de 16 A e tipo
de protecdo gM entre o inversor ¢ o controlador do rastreador.

® O cabo entre o terminal de fiagdo no cabo de alimentacgdo e o seletor-seccionador-fusivel
ou o fusivel-seletor-seccionador deve ser menor ou igual a 2,5 metros.

® Conecte o cabo de alimentagdo do sistema de acompanhamento antes do cabo de
alimentacdo de saida CA. Caso contrario, havera retrabalho.
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Especificagcdes do cabo

Recomendado: cabo de cobre externo de camada tripla de dois niicleos com uma area
transversal do condutor de 10 mm? e um didmetro externo do cabo de 15 - 18 mm.

Procedimento

Passo1l Conecte o cabo de alimentagdo do sistema de acompanhamento ao bloco do terminal.

Figura 5-7 Conexao do cabo
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—-Fim

5.6 Instalacao do cabo de alimentacao de saida CA

Precaucoes

Um seletor CA trifasico deve ser instalado no lado CA do inversor. Para que o inversor seja
desconectado com seguranga da rede elétrica quando ocorrer uma excegdo, selecione o devido
dispositivo de proteg¢do de sobrecarga em conformidade com as normas de distribuigdo de
energia local.

Nao conecte nenhuma carga entre o inversor e o seletor CA.

O inversor ¢ integrado a uma unidade de detec¢@o de corrente residual completa para
distinguir a corrente com falha da corrente residual. Ao detectar que a corrente residual
excede o limite, o inversor € desconectado imediatamente da rede elétrica.
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Precaucdes de conexdo do cabo

AVISO

O diametro externo do cabo pode ser mensurado usando o adesivo da régua no
compartimento de manutengao.

Verifique se o revestimento do cabo esta no compartimento de manutencao.

Certifique-se de que o cabo de alimentacdo de saida CA esteja preso. A ndo observancia
dessa instrug@o podera causar mau funcionamento do inversor solar ou danos ao seu bloco
de terminais devido a superaquecimento, por exemplo.

O ponto de aterramento no compartimento € preferivel para a conexdo com o cabo PE do
inversor.

O ponto de PE no compartimento de manutengdo € usado para conexdo com o cabo PE
incluido no cabo de alimentagdo CA de varios nucleos.

Ha dois pontos de aterramento na estrutura do chassi, € vocé so precisa de um deles.

E recomendével que o cabo PE do inversor esteja conectado a um ponto de aterramento
proximo. Para um sistema com varios inversores conectados em paralelo, conecte os
pontos de aterramento de todos os inversores para garantir conexdes equipotenciais com
os cabos de aterramento.

Especificagcdes do cabo

Se vocé conectar um cabo de aterramento ao ponto de aterramento na estrutura do chassi,
recomenda-se usar um cabo para ambientes externos de trés condutores (L1, L2 e L3) ou
trés cabos para ambientes externos de nucleo tnico.

Se vocé conectar um cabo de aterramento ao ponto de aterramento no compartimento de
manuten¢ao, recomenda-se o uso de um cabo externo de quatro nucleos (L1, L2, L3 e
PE).

Vocé precisa preparar terminais OT ou DT que correspondam ao cabo.

Tabela 5-1 Especificacdes do cabo de alimentacdo CA

Tipo de cabo

Area da sec¢ido transversal
do condutor

Diimetro externo do
cabo

Cabo de cobre

50 a 240 mm?

® (Cabo de multiplos

nucleos: 24 a 66 mm
Cabo de aluminio laminado

de cobre e cabo de liga de
aluminio

® (Cabo de multiplos

acl 70 a 240 ’ ® (Cabo de um nucleo: 14 a
nucleos: 70 a mm

32 mml!]
® (Cabo de um nucleo: 70 a

240 mm?2[2]

Nota [1]: Para alguns modelos, o didmetro externo de um cabo de um nticleo varia de 14
mm a 36 mm com base na etiqueta no compartimento de manutengao.

Nota [2]: Para alguns modelos, quando o terminal OT/DT for crimpado, como mostrado na
figura a seguir, e a placa do amortecedor de borracha do terminal de fiagdo CA for de 112

mm, a area transversal maxima do condutor do cabo de um niicleo podera ser de 400 mm?.
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Figura 5-8 Especificagdes do terminal OT/DT crimpado
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Figura 5-9 Especificagdo da placa do amortecedor de borracha

112 mm

1506W00081

(11 NOTA

® O didmetro do cabo deve estar em conformidade com os padrdes locais de cabos. Os fatores que
afetam a selecdo dos cabos incluem a corrente nominal, o tipo de cabo, 0 modo de roteamento, a
temperatura ambiente e a perda de linha maxima esperada.

® (Quando o MBUS ¢ usado para comunicagao, ¢ recomendavel que o cabo com varios fios seja usado.
A distancia maxima de comunicagdo ¢ de 1.000 m. Se outros tipos de cabos de alimentagdo CA
forem usados, entre em contato com o suporte técnico da Huawei.

Tabela 5-2 Especificagdes do cabo PE

Area S de transversal do condutor do
cabo de alimentagao CA (unidade:

mm?)

Area Sp transversal do condutor do
cabo PE (unidade: mm?)

S >35

Sp=>S/2

As especificagdes so serdo validas se os condutores do cabo PE e o cabo de alimentagdo
CA usarem o mesmo material. Se os materiais forem diferentes, certifique-se de que a area
transversal do condutor do cabo PE produza uma condutancia equivalente a do cabo
especificado na tabela. As especificagdes do cabo de PE estdo sujeitas a esta tabela ou s@o
calculadas de acordo com a IEC 60364-5-54.

Conexao do cabo de PE

Passo1 Prenda o cabo PE usando o parafuso de aterramento.
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Figura 5-10 Conexao do cabo

1506120043

Passo 2 (Opcional) Aplique gel de silica ou pinte o terminal de aterramento para protegé-lo contra
corrosao.

—-Fim

Instala¢ao do cabo de alimentac¢ao de saida CA (varios ntcleos)

Passo1 Conecte o cabo CA ao bloco do terminal.

AVISO

Uma folga suficiente deve ser fornecida no cabo PE para que o ultimo cabo que sustenta a
forga seja o cabo PE quando o cabo de alimentagdo de saida CA tiver forga de tragdo devido a
forca maior.
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Figura 5-11 Conexao do cabo
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—Fim

Instalacao do cabo de alimentacdo de saida CA (um ntucleo)

Passo1 Conecte o cabo CA ao bloco do terminal.
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Figura 5-12 Conexao do cabo

( ﬁt ) ( D: 14-15 mm D: 15-22 mm

A
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1506120057
—-Fim
(1 NOTA

O cabo 32-36 mm tem suporte apenas em alguns modelos. Consulte a etiqueta correspondente para
obter o tamanho com suporte.

Raio de curvatura

Figura 5-13 Raio de curvatura

1506120048
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Cabo de varios nitcleos Cabo de um nitcleo
Nao blindado Blindado Naio blindado Blindado
R>15D R>12D R>20D R>15D
R indica o raio de curvatura, ¢ D indica o didametro externo do cabo.

(11 NOTA

O cabo de alimentagdo CA deve ser direcionado verticalmente para o compartimento de manutengao.

5.7 Instalacao do cabo de alimentacao de entrada CC

Precaucoes

A PERIGO

® Antes de conectar o cabo de alimentacdo de entrada CC, certifique-se de que a tensdo CC
esteja dentro do intervalo seguro (menos de 60 VCC) e que os trés seletores CC no
inversor estejam desligados. Se isso ndo for feito, poderdo ocorrer choques elétricos.

® Quando o inversor operar no modo vinculado a rede, ndo realize manutengdo ou operagdes
no circuito CC, como conectar ou desconectar uma cadeia FV ou um moddulo FV na cadeia
FV. Caso contréario, isso podera causar choques elétricos ou de arco, o que também podera
causar incéndio.

Confirme que as seguintes condi¢des sejam atendidas. Caso contrario, o inversor podera ser
danificado, ou até mesmo um incéndio podera ocorrer.

® A tensdo de circuito aberto de cada cadeia FV deve ser sempre 1.500 VCC ou menos.

® As polaridades das conexdes elétricas estdo corretas no lado de entrada CC. Os terminais
positivos e negativos de um modulo FV conectam-se aos terminais de entrada CC
positivos e negativos correspondentes do inversor.
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AVISO

® Certifique-se de que a saida do médulo FV esteja bem aterrada.

® As cadeias FV conectadas ao mesmo circuito MPPT devem conter o mesmo numero de
moédulos FV idénticos. Se o nimero de modulos FV em uma cadeia FV for mais que 10%
a menos em outras cadeias FV, os danos no mddulo FV néo serdo cobertos pela garantia.

® O inversor ndo suporta conexao paralela completa para cadeias FV (conexao paralela
completa: as cadeias FV conectam-se umas as outras em paralelo fora do inversor e, em
seguida, conectam-se ao inversor separadamente).

® Durante a instalagdo de cadeias FV e do inversor, os terminais positivos ou negativos das
cadeias FV poderao sofrer curto-circuito no aterramento se o cabo de alimentagdo nao
estiver instalado ou roteado corretamente. Nesse caso, pode ocorrera um curto-circuito CA
ou CC e o inversor podera ser danificado. O dano causado ao dispositivo ndo é coberto por
nenhuma garantia.

Descricao do terminal

O inversor fornece 14 terminais de entrada CC, os quais sdo controlados por seus trés
seletores CC. O SELETOR CC 1 controla os terminais 1 - 4 de entrada CC. O SELETOR CC
2 controla os terminais 5 - 9 de entrada CC. O SELETOR CC 3 controla os terminais 10 - 14
de entrada CC.

Figura 5-14 Terminais CC
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Requisitos para a seleg¢do de terminais de entrada CC:

1. O terminal de entrada CC FV1 deve ser conectado a uma cadeia FV.

2. Ascadeias FV1, FV3, FV4,FV6, FV8,FV9, FV11, FV13 e FV14 devem ser conectadas
preferencialmente.

Por exemplo, se o nimero de rotas de entrada for de 9 a 14, os terminais de entrada CC serdo
selecionados como mostrado abaixo.
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Numer | Selecdo de terminal Numer | Selecao de terminal

ode ode

fileiras fileiras

de de

cadeias cadeias

FV FV

9 FV1, FV3,FV4, FV6, FVS, 10 FV1,FV2,FV3,FV4,FV6,FV8,
FV9,FVI11,FV13eFV14 FV9,FVI1I1,FV13eFVi14

11 FV1,FV2,FV3,FV4,FV5, 12 FV1,FV2,FV3,FV4, FV5,FV6,
FV6, FV8, FV9, FV11, FV13 FV8,FV9, FV10, FV11,FV13 e
eFV14 Fvl14

13 FV1,FV2,FV3,FV4, FV5, 14 FV1,FV2,FV3, FV4,FV5, FVo,
FV6, FV7, FV8, FV9, FV10, FV7,FV8, FV9, FV10, FV11,
FV11,FVI3eFVl14 FVI12,FV13eFV14

(1 NOTA

Se um inversor SUN2000-196KTL-H3, SUN2000-200KTL-H3 ou SUN2000-215KTL-H3 for usado,
ndo conecte as cadeias FV individuais em paralelo ou conecte-as usando os conectores de ramificacao Y.
Caso contrario, o inversor podera ser danificado.

Especificacdes do cabo

Diametro externo do
cabo (unidade: mm)

Area transversal do
condutor (unidade: mm?)

Tipo de cabo

Cabo FV que atende ao 4-6

padrao de 1.500 V

4,7-64

AVISO

Cabos com alta rigidez, como cabos blindados, ndo sdo recomendados, pois a dobra dos cabos
pode gerar um contato insuficiente.

Procedimento

AVISO

® Use os conectores FV MC4 EVO?2 fornecidos com o inversor. Se perder os conectores FV
ou eles forem danificados, compre conectores do mesmo modelo. Os danos ao dispositivo
causados por conectores FV incompativeis estdo fora do escopo da garantia.

® Para modelos da ferramenta de crimpagem e chave de remoc¢éo, use o modelo
recomendado ou entre em contato com o fornecedor Staubli.
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Passo 1 Instale o cabo de alimentacdo de entrada CC.

AVISO

O intervalo de medigdo da tensdo CC do multimetro deve ser de, pelo menos, 1.500 V.

Se a tensdo for um valor negativo, a polaridade da entrada CC estara incorreta e precisara

ser corrigida.

Se a tensdo for maior do que 1.500 V, ha muitos médulos FV configurados a mesma
cadeia. Remova alguns modulos FV.

Conecte o conector de cadeia FV ao conector do inversor. Em seguida, puxe o conector da
cadeia FV na direcdo axial para verificar se os conectores estdo conectados de modo

seguro.

O conector deve ser conectado firmemente. Os danos causados por conexao inadequada
nao sdo cobertos pela garantia.

Figura 5-15 Conexao do cabo
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AVISO

Durante o cabeamento de alimentagdo de entrada CC, deixe pelo menos 50 mm de folga. A
tensdo axial em conectores FV ndo pode exceder 80 N. O torque ou o estresse radial ndo
devem ser gerados em conectores FV.

Figura 5-17 Requisitos de cabeamento de alimentagdo de entrada CC
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5.8 Instalacao do cabo de comunicacao

Precaucoes

Ao rotear os cabos de comunicagao, separe os cabos de comunicag@o dos cabos de
alimentagdo para impedir que a comunicacdo seja afetada.
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Definicoes de pino das portas de comunica¢oes

Figura 5-18 Portas de comunicagdes

p [(—— N
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1S05W00024
Porta Pino | Definic¢ao Pino Defini¢do Descricdo
RS485-1 1 RS485A 1IN, sinal 2 RS485A OUT, sinal Usado para inversores
diferencial de RS485+ diferencial de RS485+ em cascata ou conexao
- - a dispositivos como o
3 RS485B IN, sinal 4 RS485B OUT, sinal SmartLogger.
diferencial de RS485— diferencial de RS485—
PE 5 PE, aterramento de 6 PE, aterramento de -
protegdo protecdo
RS485-2 7 RS485A, sinal 8 RS485B, sinal Usado para conexao
diferencial de RS485+ diferencial de RS485— aos dispositivos
secundarios RS485.
Procedimento

Passo 1 Instale o cabo de comunicagdes.
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Figura 5-19 Conexao do cabo (plugue de borracha de quatro orificios de 4 - 8 mm)

RS485A 1
RS485B IN

P .
R5485B OUT !
RS485A OUT 0,5 N-m e |

1506120049

AVISO

Bloqueie os orificios do cabo ndo utilizado usando plugues e aperte os prensa-cabos.
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Figura 5-20 Conexao do cabo (plugue de borracha de dois orificios de 4 - 8 mm)
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AVISO

® Se trés cabos de comunicagdes forem conectados, use o plugue de borracha de trés
orificios que esta ligado no compartimento de manutencao.

® Bloqueie os orificios do cabo ndo utilizado usando plugues e aperte os prensa-cabos.

—-Fim

5.9 Fechando a porta do compartimento de manutencao

Procedimento

Passo1 Ajuste a barra de suporte, feche a porta do compartimento de manutencao e aperte os dois
parafusos na porta.
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Figura 5-21 Fechando a porta
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Comissionamento do sistema

6.1 Verifique antes de ligar

10.

O inversor esté instalado de maneira correta e segura.

Verifique se os seletores CC e o seletor de saida CA downstream estdo desligados
("OFF")‘

Verifique se todos os cabos de aterramento estdo conectados corretamente e com
seguranga.

Todos os cabos de alimentagdo de saida CA estdo conectados de maneira correta e
segura, sem circuitos abertos ou curtos-circuitos.

Todos os cabos de alimentacdo de entrada CC estdo conectados de maneira correta e
segura, sem circuitos abertos ou curtos-circuitos.

O cabo de comunicagdes estd conectado de forma segura e correta.

Confirme se o interior do compartimento de manutengao esta limpo e arrumado, sem
material estranho.

A porta do compartimento de manutengéo esta fechada e os parafusos da porta estdo
apertados.

Verifique se os terminais de entrada CC ociosos estdo vedados.

Verifique se as portas de REDEFINICAO e USB estdo tampadas com um plugue a prova
d\'agua.

6.2 Como ligar o sistema

Precaucoes

Quando LED?2 estiver com uma cor verde constante (o que significa que o inversor esta
conectado a rede elétrica), ndo ative o seletor CC. Caso contrario, o inversor podera ser
danificado, pois a resisténcia de isolamento ndo sera detectada.
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AVISO

Antes de ativar o seletor CA entre o inversor ¢ a rede elétrica, verifique se a tensao CA
esta dentro do intervalo especificado usando um multimetro.

Se o inversor ndo estiver em funcionamento por mais de meio ano ap6s a montagem, ele
devera ser verificado e testado por profissionais antes de ser colocado em operagao.

Ao ligar o sistema, vocé deve ligar o SELETOR CC 1 primeiro e, em seguida, ligar o
SELETOR CC 2 e 0o SELETOR CC 3 depois que o LED 1 estiver aceso. A Huawei no é
responsavel por danos advindos da ndo conformidade com esta sequéncia.

Os seletores CC dao suporte a desconex@o automatica. A polaridade reversa ou a
configuragdo inadequada do médulo FV acionardo a desconexdo automatica dos seletores
CC. Nesse caso, ndo ative os seletores forcadamente antes de as falhas serem corrigidas.
Caso contrario, os danos causados pela ativagdo for¢ada ndo serdo cobertos por nenhuma
garantia.

Nao coloque o seletor CC na posi¢ao descarregada .

Quando o sistema estiver ligado ou em execug¢do, ndo deixe que obstaculos (como cabos)
bloqueiem a rotacdo da alca, ou segure a alga manualmente. Caso contrario, o seletor CC
ndo podera ser desconectado automaticamente.

Procedimento

Passo 1 Ative o seletor CA entre o SUN2000 e a rede de energia.

AVISO

Se executar o Passo 2 antes de Passo 1, o inversor reportard uma falha de desligamento
anomalo. O inversor podera ser iniciado normalmente depois que a falha for automaticamente
eliminada.

Passo 2 Altere SELETOR CC 1 na parte inferior do chassi SUN2000 para a posigéo ligado (ON). O
seletor estara na posi¢do ON quando vocé ouvir um som de clique.

Passo 3 Verifique o estado de LED 1.

Se estiver em um verde constante, altere SELETOR CC 2 ¢ SELETOR CC 3 para a
posic¢ao ligado (ON).
Apos ligar, aguarde um minuto. Se LED 1 estiver desativado, ndo ative os outros

seletores CC. Ao mesmo tempo, desative o SELETOR CC 1 e verifique se os cabos de
alimenta¢do de entrada estdo conectados corretamente.

Passo 4 Observe os indicadores LED para verificar o estado operacional do SUN2000.

—-Fim
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Interacoes homem-maquina

7.1 Operacdes com o aplicativo

7.1.1 Introducao ao aplicativo

Funcoes

® O aplicativo FusionSolar ¢ recomendado quando o SUN2000 esta conectado ao
SmartFVMS. O aplicativo SUN2000 é recomendado quando o SUN2000 esta conectado
a outros sistemas de gestdo.

® O SUN2000 ou FusionSolar APP ¢ um aplicativo para dispositivos méveis que se
comunica com o SUN2000 via WLAN/Bluetooth ou cabo de dados USB para consultar
alarmes, configurar pardmetros e executar tarefas de manutengo de rotina como uma
plataforma de manutengao facil de usar.

Modo de conexao

Depois que o lado CC ou CA do SUN2000 estiver ligado, vocé podera conectar o aplicativo a
ele por meio de um médulo WLAN, um modulo Bluetooth ou um cabo de dados USB.

AVISO

® Por meio de um modulo WLAN: O médulo WLAN USB-Adapter2000-C ¢ suportado.

® Por meio de um modulo Bluetooth: O moédulo Bluetooth USB-Adapter2000-B ¢
suportado.

® Por meio de um cabo de dados USB: A porta USB 2.0 ¢ compativel. Use o cabo de dados
USB fornecido com o telefone celular.

® Sistema operacional do telefone celular: Android 4.0 ou posterior.

® Marcas de telefone recomendadas: Huawei e Samsung.
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Figura 7-1 Conexao por meio de um médulo WLAN ou de um mddulo Bluetooth

- - -
A B C
IS12P00006
(A) SUN2000 (B) Médulo WLAN ou médulo (C) Telefone celular

Bluetooth

Figura 7-2 Conexao por meio de um cabo de dados USB

A B C

1512P00006

(A) SUN2000 (B) Cabo de dados USB (C) Telefone celular

AVISO

Quando vocé usar o aplicativo SUN2000 para definir parametros para o inversor, a
configuracao dos itens em determinadas telas de configuragcdo de pardmetros ndo sera
exibida se o seletor CA entre o inversor e a rede elétrica estiver ativado, mas os trés
seletores CC no inversor ndo estiverem na posi¢cdo ON. Alterne os trés seletores CC para a
posicdo ON e, em seguida, redefina os pardmetros relevantes.

Caso o codigo de rede seja alterado, alguns parametros poderdo ser restaurados para o
padrao de fabrica. Depois de alterar o codigo de rede, verifique se os parametros
configurados anteriormente foram afetados.

Fornecer um comando de redefini¢do, redefinigdo de fabrica, desligamento ou atualizacdo
para os inversores pode causar falha na conexdo da rede elétrica, o que afeta a producdo de
energia.

Somente profissionais tém permissdo para configurar os pardmetros da rede elétrica, os
parametros de protecdo, os pardmetros de recursos e os parametros de ajuste de poténcia
dos inversores. Se os parametros da rede elétrica, os pardmetros de protegdo e os
parametros de recursos estiverem definidos incorretamente, os inversores poderao ndo se
conectar a rede elétrica. Se os parametros de ajuste de poténcia estiverem definidos
incorretamente, os inversores poderdo nao se conectar a rede elétrica conforme necessario.
Nesses casos, o nivel de producdo de energia sera afetado.

(11 NOTA

® Os parametros configuraveis variam de acordo com o codigo de rede. A tela atual pode variar.

® Os nomes de pardmetro, intervalos de valores e os valores padrao estdo sujeitos a alteragdes. A
exibi¢do atual pode variar.
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7.1.2 Fazendo download e instalando o aplicativo

® Aplicativo FusionSolar: Faga o login no Google Play, procure por FusionSolar ¢ baixe o
pacote de instalag@o do aplicativo. Vocé também pode digitalizar o codigo QR para
baixar o pacote de instalacao.

®  Aplicativo SUN2000: Faca o login no Huawei AppGallery (https://
appstore.huawei.com), procure por SUN2000 e baixe o pacote de instalagdo do
aplicativo. Vocé também pode ler o cédigo QR (https://appgallery.cloud.huawei.com/
appdl/C10279542) para baixar o pacote de instalagao.

Cddigo QR:

FusionSolar SUN2000

7.1.3 Como fazer login no aplicativo

Pré-requisitos
® O lado CC ou CA do SUN2000 foi energizado.

® Conexdo por meio de um modulo WLAN ou de um modulo Bluetooth:

a. O modulo WLAN ou Bluetooth estd conectado a porta USB na parte inferior do
SUN2000.

b. A fungdo WLAN ou Bluetooth esta ativada.

c. Mantenha o telefone celular a 5 m do SUN2000. Caso contrario, a comunicacao
entre eles pode ser afetada.

® (Conexao por meio de um cabo USB:

a. O cabo de dados USB deve ser conectado da porta USB na parte inferior do
SUN2000 a porta do telefone celular.

b. Se o cabo de dados USB for conectado com sucesso, a mensagem Conectado a um
acessorio USB sera exibida no telefone. Caso contrario, o cabo nio estara
conectado.

Procedimento

1. Abra o aplicativo e selecione um modo de conexao.
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(11 NOTA

As capturas de tela deste documento correspondem aos aplicativos SUN2000 6.21.10.155
(Android) e ao FusionSolar APP 5.7.073 (Android).

Quando a conexdo WLAN for usada, digitalize o c6digo QR do médulo WLAN para acessar a
tela de login.

Quando a conexdo WLAN ¢ usada, o nome inicial do ponto de acesso WLAN ¢ Numero de
série do modulo adaptador-WLAN e a senha inicial ¢ Changeme. Use a senha inicial ao
ligar pela primeira vez e altere-a imediatamente apds o login. Para garantir a seguranca da
conta, altere a senha periodicamente e lembre-se da nova senha. A nio alteragdo da senha
inicial pode causar a divulgac@o da senha. Uma senha que permanece inalterada por um longo
periodo pode ser roubada ou desvendada ("craqueada"). Se uma senha for perdida, os
dispositivos ndo poderdo ser acessados. Nesses casos, o usudrio é responsavel por qualquer
perda causada a central fotovoltaica.

Quando a conexao Bluetooth ¢ usada, o dispositivo Bluetooth conectado ¢ nomeado com os
ultimos 8 digitos do cédigo de barras de nimero de série + HWAPP.

Ap0s selecionar Usar por padrio para este acessério USB, uma mensagem que solicita que
vocé confirme o acesso USB ndo aparecera se vocé fizer login novamente no aplicativo sem
remover o cabo de dados USB.

(Cenario em que o SUN2000 est4 conectado a nuvem de hospedagem do
FusionSolar) Abra o aplicativo FusionSolar e acesse a tela Comissionamento de
dispositivos.
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Figura 7-3 Selecdo de um modo de conexdo (com acesso a rede)

@ Portuguis

FusionSolar

ar, Assistente de -
- configuracio
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]

T
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= cabo de dedos USB
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[

Sem cadign A cu cédige de barms=>

20000

x

Centro de mensagens

Y

l +| Comissionamento de dispositivo |
Gestao da central elétrica

Gestao de usuario
Ul Informagéo corporativa

Sobre

5] Configuragiies
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Figura 7-4 Selecdo de um modo de conexdo (sem acesso a rede)

@ Portuguis ! ﬂ'" |

FusionSolar

2

]

Esqueceua senna?

Registo de igagio

Sem registo de ligagio

Cancelar

= OWLAN

* Bluetooth

) cabo de dedos USE

b. (Cenario em que o SUN2000 estd conectado a outros sistemas de gerenciamento)
Abra o aplicativo SUN2000 e acesse a tela de operagao.
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Figura 7-5 Sele¢do de um método de conexdo

Sem cadign Of ou cédigo de barrasas

« * Bluetooth

Ghamanal |

Registo de ligacio
= cabo de dados USE

2. Selecione um usuario de login e insira a senha para acessar a tela de configuragdes
rapidas ou a tela do menu principal.

AVISO

® A senha de login ¢ a mesma usada para o SUN2000 conectado ao aplicativo e é usada
somente quando o SUN2000 se conecta ao aplicativo.

® As senhas iniciais de Utilizador comum, Utilizador avancado ¢ Utilizador especial
sdo todas 00000a,

® Use a senha inicial ao ligar pela primeira vez e altere-a imediatamente apds o login.
Para garantir a seguranca da conta, altere a senha periodicamente e lembre-se da nova
senha. A ndo alteracdo da senha inicial pode causar a divulgagdo da senha. Uma
senha que permanece inalterada por um longo periodo pode ser roubada ou
desvendada ("craqueada™). Se uma senha for perdida, os dispositivos ndo poderdo ser
acessados. Nesses casos, o usuario € responsavel por qualquer perda causada a central
fotovoltaica.

® Durante o login, se cinco tentativas de entrada de senha invalidas consecutivas forem
feitas (o intervalo entre duas entradas consecutivas deve ser inferior a 2 minutos), a
conta ficara bloqueada por 10 minutos. A senha deve consistir em seis caracteres.

® Se vocé acessar o aplicativo depois que o dispositivo se conectar ao aplicativo pela
primeira vez ou os padrdes de fabrica forem restaurados, a tela de configuragdes
rapidas seré exibida. Defina os pardmetros bésicos conforme solicitado. Se vocé ndo
definir os pardmetros basicos do inversor na tela de configuragdes rapidas, a tela
ainda serd exibida quando vocé acessar o aplicativo da proxima vez.

® Para definir os parametros basicos do SUN2000 na tela de configuracdes rapidas,
alterne para Utilizador avancado. Se vocé fizer o login como Utilizador comum ou
Utilizador especial, insira a senha de Utilizador avangado para acessar a tela
Definicio rapida.
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Figura 7-6 Login

Autenticacio de identidade

0,00 044 1o

- [0

Midmero de série KXOOO00000

2 a5

7.1.4 Operacoes relacionadas ao utilizador avancado

Se vocé acessar o aplicativo como Utilizador avancado, podera definir parametros da rede
elétrica, parametros de protecdo e pardmetros de recurso do SUN2000.

7.1.4.1 Definindo parametros da rede elétrica

Procedimento

Passo1 Selecione Menu de fun¢ao > Defini¢oes > Parametros da rede elétrica para acessar a tela

de configuragdo de pardmetros.

Figura 7-7 Pardmetros de rede (utilizador avangado)

N R € (38)

Parametros da rede

Cadigo de rede VDE-AR-N4110-MV800 >

Entrada sem terra, -

Definicd isolamen
efinicdes de isolamento com transformador

—Fim
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N.° Parametro Descricdo

1 Codigo de rede Defina esse pardmetro com base no codigo da rede elétrica do pais ou da

regido em que o inversor ¢ usado e no cendrio de aplicagdo do inversor.

2 Definigdes de isolamento | Defina o0 modo de funcionamento do inversor com base no status de
aterramento no lado CC e na conex&o com a rede elétrica.

7.1.4.2 Definindo parametros de protecao

Procedimento

Passo1 Selecione Menu de func¢éio > Defini¢cdes > Parimetros de proteciio para acessar a tela de
configuragdo de parametros.

Figura 7-8 Parametros de protegdo (utilizador avangado)

2 % @ (@)

Parametros de protegao

!_|m|te de protecao de 0,050 MQ >
isolamento R
-—--Fim
Parametro
N.° Parametro Descricdo
1 Limite de protecao de Para garantir a seguranca do dispositivo, o inversor detecta a
isolamento R resisténcia de isolamento do lado de entrada em relacdo ao terra ao
iniciar uma autoverifica¢do. Se o valor detectado for menor que o
valor predefinido, o inversor ndo se conectara a rede elétrica.

7.1.4.3 Definindo parametros de funcionalidade

Procedimento

Passo1 Selecione Menu de fun¢do > Defini¢oes > Parametros de funcionalidade para acessar a
tela de configuragdes.
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Figura 7-9 Pardmetros de funcionalidade (utilizador avangado)

ilii“iliiiii Hiiii Desativar \/

11:44

A 3 6 (&)

Parametros de funcionalidade

Rastreamento multi-pico
MPPT

Intervalo de rastreamento
multipico MPPT

Melhoria do RCD

Saida de poténcia reativa
noturna

Protecao PID noturna

Modo de otimizagao da
qualidade da poténcia

Tipo de modulo PV

Direcao de compensacao
do PID integrado

Modo de ligagdo da
cadeia

Desativagao automatica
devido a comunicagao
interrompida

Duragao da interrupgao
de comunicacgao

Periodo de inicio com
tolerancia

Gradiente de
encerramento

Hibernagéo noturna

—Fim

«©

15 min >

Silicio cristalino v

Saida desativada

Inspegdo automatica v

30min >
20s >

50,000 %/s >
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Parametros
N.° Parametro Descricao Comentarios
1 Rastreamento multi- | Quando o inversor é utilizado em -

pico MPPT

cendrios nos quais as fileiras de
modulos fotovoltaicos estdo
amplamente cobertas por sombra,
defina esse parametro como Ativar.
Dessa forma, o inversor realizara a
verifica¢do do MPPT em intervalos
regulares para localizar a poténcia
maxima.

Intervalo de
rastreamento
multipico MPPT
(min)

Especifica o intervalo de varredura do
MPPT.

Esse parametro ¢ exibido quando
Rastreamento multi-pico MPPT
estd definido como Ativar.

Melhoria do RCD

RCD refere-se a corrente residual do
inversor em relacdo ao terra. Para
garantir a seguranga pessoal e do
dispositivo, o RCD deve ser limitado
ao valor especificado no padrao. Se
um interruptor de CA com fungédo de
deteccdo de corrente residual for
instalado fora do inversor, essa fungao
devera ser ativada para reduzir a
corrente residual gerada durante o
funcionamento do inversor, evitando
assim que o interruptor de CA opere
incorretamente.

Saida de poténcia
reativa noturna

Em alguns cendrios de aplicagdo
especificos, uma empresa de rede
elétrica pode exigir que o inversor seja
capaz de executar a compensagao da
poténcia reativa a noite, para garantir
que o fator de poténcia da rede elétrica
local atenda aos requisitos.

Esse parametro ¢ exibido quando
Defini¢coes de isolamento esta
definido como Entrada sem terra,
com transformador.

Protecao PID noturna

Quando o inversor gera poténcia
reativa durante a noite e esse
parametro esta definido como Ativar,
ele desligara automaticamente se
detectar o status anormal da
compensacdo do PID.

Modo de otimizagdo
da qualidade da
poténcia

Se esse parametro for definido como
Ativar, as harmonicas da corrente de
saida do inversor serdo otimizadas.
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compensacao do PID
integrado

N.° Parametro Descricao Comentarios
7 Tipo de médulo PV Esse parametro ¢ usado para definir ® Se esse parametro for definido
incorreto varios tipos de médulos fotovoltaicos como Silicio cristalino ou
diferentes e o tempo de desligamento Pelicula fina, o inversor
do modulo fotovoltaico de detectara automaticamente a
concentracdo. Se os modulos poténcia dos mddulos
fotovoltaicos de concentragéo fotovoltaicos quando estes
estiverem sombreados, a energia caira estiverem cobertos por sombra
drasticamente para 0 e o inversor sera e sera desligado se essa
desligado. O nivel de produgdo de poténcia estiver muito baixa.
energia, s.eré afetado, pois o tempo ® Quando modulos fotovoltaicos
necessario para o retorno do de concentracdo forem usados:
fornecimento de energia e a .
reinicializagdo do inversor sera muito - Se essep arametro for
longo. O parametro ndo precisa ser fieﬁmdo como ,CPV 1o
definido como modulos fotovoltaicos mnversor pode?a ser
de silicio cristalino e com Pelicula reiniciado rapidamente em
finae. 60 minutos se a poténcia de
entrada dos mddulos
fotovoltaicos cair
drasticamente devido a
cobertura por sombra.
- Se esse parametro for
definido como CPV 2, o
inversor podera ser
reiniciado rapidamente em
10 minutos se a poténcia de
entrada dos modulos
fotovoltaicos cair
drasticamente devido a
cobertura por sombra.
8 Diregéo de Quando o modulo PID externo -

compensar a tensdo de PID do sistema
fotovoltaico, defina Diregao de
compensacio do PID integrado
como a dire¢do de compensagao real
do modulo PID para que o inversor

possa produzir poténcia reativa a noite.
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(%/s)

N.° Parametro Descricao Comentarios

9 Modo de ligagdo da Especifica o modo de conexao de ® Quando as fileiras de modulos
cadeia fileiras de mddulos fotovoltaicos. fotovoltaicos se conectam ao

inversor separadamente (Todas
as fileiras de modulos
fotovoltaicos separadas), ndo ha
necessidade de definir esse
parametro. O inversor pode
detectar automaticamente o
modo de conexdo das fileiras de
modulos fotovoltaicos.

® (Quando as fileiras de moédulos
fotovoltaicos se conectam umas
as outras paralelamente fora do
inversor ¢ depois se conectam a
ele independentemente (Todas
as fileiras de médulos
fotovoltaicos conectadas),
defina esse este parametro
como Tudo ligado em
paralelo.

10 Desativagéo Os padrdes de certos paises e regides Se o parametro Desativacio
automatica devido a | exigem que o inversor seja desligado automatica devido a
comunica¢io apos a interrupgdo da comunicagdo por | comunicacio interrompida
interrompida um determinado periodo de tempo. estiver definido como Ativar e a

comunicac¢do do inversor for
interrompida por um tempo
especificado (definido por
Duracéo da interrup¢io de
comunica¢io), o inversor sera
desligado automaticamente.

11 Ativacdo automatica | Se esse pardmetro for definido como Esse parametro ¢ exibido quando
devido a Ativar, o inversor sera iniciado Desativacao automatica devido a
comunicacao automaticamente apés a recuperagao comunicac¢io interrompida esta
retomada da comunicac@o. Se esse parametro for | definido como Ativar.

definido como Desativar, o inversor
precisara ser iniciado manualmente
apos a recuperagdo da comunicagao.

12 Duragao da Especifica a duragdo para determinar a | -
interrupgao de interrup¢do da comunicagdo. Usado
comunica¢do (min) para desligamento automatico por

protecdo em caso de uma interrupgao
da comunicacio.

13 Periodo de inicio Especifica a duragdo para o aumento -
com tolerancia (s) gradual da poténcia quando o inversor

¢ iniciado.
14 Shutdown gradient Especifica a velocidade de mudanca de | -

energia quando o inversor é desligado.

Edicao 01 (10-05-2022)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 67



Série SUN2000-(196KTL-H3, 200KTL-H3, 215KTL-H3)
Manual do usuario

7 Interagdes homem-maquina

N.°

Parametro

Descricao

Comentarios

15

Hibernagdo noturna

O inversor monitora as fileiras de
modulos fotovoltaicos a noite. Se esse
pardmetro for definido como Ativar, a
funcdo de monitoramento do inversor
hibernara durante a noite para reduzir
o consumo de energia.

16

Comunicagdo MBUS

Para inversores com suporte para a
comunicac¢dao RS485 e a comunicagdo
MBUS, ¢é recomendavel definir esse
parametro como Desativar para
reduzir o consumo de energia.

17

Adiar atualizacdo

Esse parametro € usado principalmente
nos cenarios de upgrade em que a
fonte de alimentacdo fotovoltaica é
desconectada durante a noite devido a
falta de luz solar ou ¢é instavel ao
amanhecer ou ao anoitecer devido ao
nivel insuficiente de luz solar.

Apbs o inicio do upgrade do
inversor, se Adiar atualizacio for
definido como Ativar, o pacote de
upgrade sera carregado primeiro.
Depois que a fonte de alimentagéo
fotovoltaica se recuperar e as
condigdes de ativacdo forem
atendidas, o inversor ativara
automaticamente o upgrade.

18

Comunicagao
RS485-2

Se esse parametro estiver definido
como Ativar, a porta RS485-2 podera
ser usada. Se a porta nao for usada, é
recomendavel definir esse pardmetro
como Desativar para reduzir o
consumo de energia.

19

Duracdo para
determinar o tempo
mais curto para a
tensdo desligada (ms)

Os padroes de determinados paises e
regides exigem que o inversor nao seja
desconectado da rede elétrica se a rede
elétrica enfrentar uma falha de curto
periodo. Apos a falha ser corrigida, a
poténcia de saida do inversor precisara
ser restaurada rapidamente.

7.1.5 Operacodes relacionadas ao utilizador especial

Se fizer login no aplicativo como Utilizador especial, vocé€ podera definir parametros de rede
elétrica, parametros de protecao, pardmetros de funcionalidade e parametros de ajuste de
poténcia para o SUN2000.

7.1.5.1 Definindo parametros da rede elétrica

Procedimento

de configuragdo de parametros.

Passo1 Selecione Menu de fun¢do > Defini¢oes > Paradmetros da rede elétrica para acessar a tela
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Figura 7-10 Parametros da rede elétrica (utilizador especial)

PR < O]

Parametros da rede
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Inicio automatico apds a
recuperacao da rede
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arranque com ligacao a
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arranque com ligacao a
rede
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de restabelecimento da
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de restabelecimento da
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restabelecimento da rede
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—-Fim
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Parametros
N.° Parametro Descricao
1 Codigo de rede Defina esse pardmetro com base no cddigo da rede elétrica do
pais ou da regido em que o inversor ¢ usado e no cendrio de
aplicagdo do inversor.
2 Definic¢des de isolamento Defina o modo de funcionamento do inversor com base no status

de aterramento no lado CC e na conexdo com a rede elétrica.

reativagao (cos@-P) (%)

3 Modo de saida Especifica se a saida do inversor tem um condutor neutro com
base no cenario de aplicagdo.
4 Inicio automatico apos a Especifica se o inversor deve ter permissdo para iniciar
recuperacao da rede automaticamente apos a recuperacao da rede elétrica.
5 Atraso de ligacdo a rede apos Especifica o tempo ap6s o qual o inversor comega a reiniciar
recuperacdo da rede (s) depois que a rede elétrica se recupera.
6 Limite superior da tensdo de Os padrdes de determinados paises e regides exigem que, apds o
restabelecimento da rede (V) inversor ser desligado para protecao devido a uma falha, se a
tensdo da rede elétrica for maior que Limite superior da tensio
de restabelecimento da rede, o inversor ndo podera se
reconectar a rede elétrica.
7 Limite inferior da tensdo de Os padrdes de determinados paises e regides exigem que, apds o
restabelecimento da rede (V) inversor ser desligado para protecao devido a uma falha, se a
tensdo da rede elétrica for menor que Limite inferior da tensao
de restabelecimento da rede, o inversor ndo podera se
reconectar a rede elétrica.
8 Limite superior da frequéncia Os padrdes de determinados paises e regides exigem que, apos o
de restabelecimento da rede inversor ser desligado para protecao devido a uma falha, se a
(Hz) frequéncia da rede elétrica for maior que Limite superior da
frequéncia de restabelecimento da rede, o inversor ndo podera
se reconectar a rede elétrica.
9 Limite inferior da frequéncia de | Os padrdes de determinados paises e regides exigem que, apos 0
restabelecimento da rede (Hz) inversor ser desligado para protecao devido a uma falha, se a
frequéncia da rede elétrica for menor que Limite inferior da
frequéncia de restabelecimento da rede, o inversor ndo podera
se reconectar a rede elétrica.
10 Acionador V de compensagao Especifica o limite de tensdo para acionar a compensagdo de
de reativacao (coso-P) (%) poténcia reativa com base na curva cos¢-P.
11 Saida V de compensagao de Especifica o limite de tensdo para a saida de compensagdo de

poténcia reativa com base na curva cos-P.
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7.1.5.2 Definindo parametros de protecao

Procedimento

Passo1 Selecione Menu de func¢io > Defini¢cdes > Parimetros de proteciio para acessar a tela de
configuragdo de parametros.
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Figura 7-11 Pardmetros de protecao (utilizador especial)
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Parametros
N.° Parametro Descric¢ao
1 Limite de protegdo contra Especifica o limite de prote¢do do inversor quando a tensio

desequilibrio de tenséo (%)

da rede elétrica esta desbalanceada.

duration (ms)

2 Limiar de tensdo para prote¢ao Especifica o limite de protecdo contra sobretensdo de 10
contra sobretensdo de 10 minutos minutos.
V)

3 Limiar de duragdo para protegdo Especifica a duracdo de 10 minutos da protecao contra
contra sobretensdo de 10 minutos sobretensao.
(ms)

4 Level-N overvoltage protection Especifica o limiar de protec¢do contra sobretensdo da rede
threshold (V) elétrica nivel N.

5 Level-N overvoltage protection Especifica a duragdo da protecdo contra sobretensdo da rede
duration (ms) elétrica nivel N.

6 Level-N undervoltage protection Especifica o limiar de protec¢do contra subtensdo da rede
threshold (V) elétrica nivel N.

7 Level-N undervoltage protection Especifica a duragdo da protecdo contra subtensdo da rede
duration (ms) elétrica nivel N.

8 Level-N overfrequency protection | Especifica o limiar de prote¢do contra sobrefrequéncia da
threshold (Hz) rede elétrica nivel N.

9 Level-N overfrequency protection | Especifica a duracdo da protegdo de sobrefrequéncia da rede
duration (ms) elétrica nivel N.

10 Level-N underfrequency protection | Especifica o limiar de prote¢do contra subfrequéncia da rede
threshold (Hz) elétrica nivel N.

11 Level-N underfrequency protection | Especifica a duracdo da proteg@o contra subfrequéncia da

rede elétrica nivel N.

7.1.5.3 Definindo parametros de funcionalidade

Procedimento

Passo1 Selecione Menu de fun¢do > Defini¢des > Paradmetros de funcionalidade para acessar a

tela de configuragdes.
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Figura 7-12 Parametros de funcionalidade (utilizador especial)
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Parametros

N.° Parametro Descricao Comentarios

1 LVRT LVRT ¢ a abreviag@o de passagem de baixa tensdo. -

Quando a tensdo da rede elétrica permanecer
anormalmente baixa por um curto periodo de tempo, o
inversor ndo deve se desconectar da rede
imediatamente e precisa operar por um certo tempo.

2 Limiar de Especifica o limite para acionar o LVRT. As Esse parametro € exibido
acionamento de | configuragdes de limite devem atender ao padrao da quando LVRT esta
LVRT (V) rede elétrica local. definido como Ativar.

3 LVRT-Gradient | Durante o LVRT, o inversor solar precisa gerar
K1 poténcia reativa de sequéncia positiva para oferecer

suporte a rede elétrica. Esse parametro é usado para
definir a poténcia reativa de sequéncia positiva gerada
pelo inversor solar.

Por exemplo, se vocé definir o Gradiente K1 LVRT
como 2, a adigdo da corrente reativa de sequéncia
positiva gerada pelo inversor solar sera 20% da
corrente nominal quando a tensdo CA cai em 10%

durante o LVRT.
4 Gradiente K2 Durante o LVRT, o inversor solar precisa gerar
LVRT poténcia reativa de sequéncia negativa para oferecer

suporte a rede elétrica.Esse parametro ¢ usado para
definir a poténcia reativa de sequéncia negativa gerada
pelo inversor solar.

Por exemplo, se vocé definir o Gradiente K2 LVRT
como 2, a adigdo da corrente reativa de sequéncia
negativa gerada pelo inversor solar serd 20% da
corrente nominal quando a tensdo CA cai em 10%

durante o LVRT.

5 Percentagem da | Durante o LVRT, o inversor solar precisa limitar a
limitacao da corrente reativa.Por exemplo, se vocé definir
corrente reativa | Percentagem da limitacdo da corrente reativa de
de LVRT LVRT como 50, o limite superior da corrente reativa

do inversor solar serd 50% da corrente nominal
durante o LVRT.

6 Limiar do Quando Corrente zero devido a falha da rede
modo de elétrica estiver ativado, se a tensao da rede elétrica for
corrente zero menor que o valor de Limiar do modo de corrente
de LVRT zero de LVRT durante o LVRT, o modo de corrente

zero sera usado.Caso contrario, o modo configurado
no Modo LVRT seré usado.

7 Modo LVRT Define o Modo LVRT.As opg¢oes sdo Modo de
corrente zero, Modo de corrente constante, Modo
de prioridade de poténcia reativa e Modo de
prioridade de poténcia ativa.
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N.° Parametro Descricao Comentarios

8 Curva Especifica a capacidade de passagem de baixa tensdo
caracteristica do inversor.

LVRT
9 HVRT HVRT ¢ a abreviag@o de passagem de alta tensao. -
Quando a tensdo da rede elétrica é anormalmente alta
por um curto periodo de tempo, o inversor ndo
consegue se desconectar dessa rede imediatamente e
precisa operar por um certo tempo.

10 Limite para Especifica o limite para acionar o HVRT. As Esse parametro ¢ exibido
acionar HVRT | configuragdes de limite devem atender ao padrio da quando HVRT esta
V) rede elétrica local. definido como Ativar.

11 Gradiente K1 Durante o HVRT, o inversor solar precisa gerar
HVRT poténcia reativa de sequéncia positiva para oferecer

suporte a rede elétrica. Esse pardmetro ¢ usado para
definir a poténcia reativa de sequéncia positiva gerada
pelo inversor solar.

Por exemplo, se vocé definir o Gradiente K1 HVRT
como 2, a adigdo da corrente reativa de sequéncia
positiva gerada pelo inversor solar sera 20% da
corrente nominal quando a tensdo CA aumenta em
10% durante o HVRT.

12 Gradiente K2 Durante o HVRT, o inversor solar precisa gerar

HVRT poténcia reativa de sequéncia negativa para oferecer
suporte a rede elétrica.Esse parametro ¢ usado para
definir a poténcia reativa de sequéncia negativa gerada
pelo inversor solar.

Por exemplo, se vocé definir o Gradiente K2 HVRT
como 2, a adi¢do da corrente reativa de sequéncia
negativa gerada pelo inversor solar serd 20% da
corrente nominal quando a tensdo CA aumenta em
10% durante o HVRT.

13 VRT grid Especifica se ¢ necessario proteger a fungdo de Esse parametro € exibido
voltage protect | protecdo contra subtensdo durante o LVRT ou HVRT. | quando LVRT ou HVRT
shield estd definido como

Ativar.
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N.° Parametro Descricao Comentarios

14 Limite de Especifica o limite de recuperacdo de LVRT/HVRT. ® Esse pardmetro ¢
histerese da exibido quando LVRT
saida de VRT ou HVRT esta

definido como Ativar.

® Limite de recuperagdo
de LVRT = limite de
LVRT + limite de
histerese de saida de
VRT

® Limite de recuperagdo
de HVRT = limite de
acionamento de
HVRT - limite de
histerese de saida de
VRT

15 Limite para Especifica o limite de LVRT ou HVRT para acionar -
acionar o um salto de tensdo transiente de uma rede elétrica. Um
aumento da salto de tensdo transiente indica que o inversor nao
tensdo darede | podera se desconectar imediatamente da rede elétrica
(%) quando esta estiver anormal devido a alteracdes

transitorias.

16 Corrente zero Alguns paises e regides tém exigéncias sobre a Esse parametro € exibido
devido a falha | corrente de saida durante a passagem de alta/baixa quando LVRT ou HVRT
da rede elétrica | tensdo. Nesse caso, defina esse pardmetro como esta definido como

Ativar. Depois que esse parametro ¢ definido como Ativar.
Ativar, a corrente de saida ¢ menor que 10% da

corrente nominal durante a passagem de alta/baixa

tensao.

17 Protecdo Especifica se a fungo de protecdo de isolamento ativo | -
antifracioname | deve ou ndo ser habilitada.
nto ativo

18 Desativagdo Os padrdes de certos paises e regides exigem que o -
automatica inversor seja desligado apds a interrupgao da
devido a comunica¢do por um determinado periodo de tempo.
comunicacao
interrompida

19 Ativacao Se esse parametro for definido como Ativar, o -
automatica inversor sera iniciado automaticamente apos a
devido a recuperacdo da comunicagdo. Se esse parametro for
comunicagao definido como Desativar, o inversor precisara ser
retomada iniciado manualmente ap6s a recuperacao da

comunicagao.

20 Duracdo da Especifica a duragdo para determinar a interrup¢do da | -
interrupcdo de | comunicacdo. Usado para desligamento automatico
comunicacao por protecdo em caso de uma interrupgdo da
(min) comunicacao.
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N.° Parametro Descricao Comentarios

21 Periodo de Especifica a duragdo para o aumento gradual da -
inicio com poténcia quando o inversor € iniciado.
tolerancia (s)

22 Periodo de Especifica o tempo para o aumento gradual da -
inicio com poténcia quando o inversor € reiniciado apods a
tolerancia apds | recuperagdo da rede elétrica.
falha de rede
(s)

23 Intervalo do Especifica o periodo de tempo limite do link TCP para | -
TCP Heartbeat | que o inversor solar se conecte ao sistema de
(s) gerenciamento.

24 Comprimento Especifica o comprimento maximo da estrutura TCP, -
da trama TCP enviado pelo dispositivo norte ao inversor solar.

25 Periodo Especifica o periodo de tempo limite para que o -
Heartbeat na inversor solar se conecte ao sistema de gerenciamento.
camada
aplicacional
(min)

7.1.5.4 Definindo os parametros de ajuste de poténcia

Procedimento

Passo1 Selecione Menu de fun¢do > Definicdes > Ajuste de poténcia para acessar a tela de

configuragao de parametros.
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Figura 7-13 Parametros de ajuste de poténcia (utilizador especial)
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na

Parametros
N.° Parametro Descricao Comentarios
1 Programacao de Se esse pardmetro for definido como -

energia remota

Ativar, o inversor respondera a
instrugdo de programagdo na porta
remota. Se esse parametro for definido
como Desativar, o inversor nao
responderd a instrug@o de programagio
na porta remota.

2 Duracéo valida de
instrucdo de
programacao (s)

Especifica o tempo para manter a
instrucdo de agendamento.

Quando esse parametro esta
definido como 0, a instrugdo de
agendamento entra em vigor

poténcia de 0%

como Ativar, o inversor sera desligado
depois de receber o comando de limite
de poténcia de 0%. Se esse parametro
estiver definido como Desativar, o
inversor ndo sera desligado depois de
receber o comando de limite de
poténcia de 0%.

permanentemente.
3 Poténcia ativa méxima | Especifica o limite superior de saida -
(kW) para que a poténcia ativa maxima se
adapte a diferentes requisitos de
mercado.
4 Desativar no limite de | Se esse pardmetro estiver definido -

5 Gradiente de troca de
poténcia ativa (%/s)

Especifica a velocidade de mudanca da
poténcia ativa do inversor.

6 Redugdo de poténcia
ativa em valor
absoluto (kW)

Ajusta a saida da poténcia ativa do
inversor em um valor fixo.

7 Redugao por % de
poténcia ativa (%)

Ajusta a saida da poténcia ativa do
inversor com base em uma
porcentagem.

Se esse pardmetro for definido
como 100, as saidas do inversor
serdo baseadas na poténcia
maxima de saida.

8 Saida de poténcia
reativa noturna

Em alguns cendrios de aplicagdo
especificos, uma empresa de rede
elétrica pode exigir que o inversor seja
capaz de executar a compensacao da
poténcia reativa a noite, para garantir
que o fator de poténcia da rede elétrica
local atenda aos requisitos.
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N.° Parametro Descricao Comentarios

9 Permitir parametros de | Quando esse pardmetro esta definido Esse parametro ¢ exibido
poténcia reativa como Ativar, o inversor gera poténcia | quando Saida de poténcia
noturnos reativa com base na configuracao de reativa noturna esta definido

Compensacao de poténcia reativa como Ativar.
noturna. Caso contrario, o inversor

executa o comando de agendamento

remoto.

10 Compensagdo de Durante a compensagdo da poténcia Esse parametro ¢ exibido
poténcia reativa reativa a noite, a poténcia reativa é quando Saida de poténcia
noturna (kVar) programada por um valor fixo. reativa noturna e Permitir

parametros de poténcia
reativa noturnos estao
definidos como Ativar.

11 Gradiente de troca de | Especifica a velocidade de mudanga da | -
poténcia reativa (%/s) | poténcia reativa do inversor.

12 Gradiente de poténcia | Especifica a taxa de elevagdo da -
ativa na central (min/ | poténcia ativa devido a alteragdes da
100%) luz solar.

13 Tempo médio de Especifica o periodo de elevacao da -
filtragem de poténcia | poténcia ativa devido a alteragdes da
ativa (ms) luz solar. Esse parametro ¢ usado com

Gradiente de poténcia ativa na
central.

14 Fator de poténcia Especifica o fator de poténcia do -

inversor.

15 Compensagdo de Especifica a saida da poténcia reativa -
energia reativa (Q/S) pelo inversor.

16 Depreciacao de Se esse pardmetro estiver definido -
sobrefrequéncia como Ativar, a poténcia ativa do

inversor sera reduzida de acordo com
uma determinada inclinag¢do quando a
frequéncia da rede exceder a frequéncia
que aciona a redugdo de
sobrefrequéncia.
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sobrefrequéncia (Hz)

N.° Parametro Descricao Comentarios

17 Frequéncia de Os padrdes de certos paises e regides ® Esse parametro ¢ exibido
acionamento de exigem que a poténcia ativa de saida quando Depreciacio de
reducdo de dos inversores seja reduzida quando a sobrefrequéncia esta

frequéncia da rede elétrica excede um
determinado valor.

Ao definir esse pardmetro,
certifique-se de que a
atendida: Frequéncia de

Frequéncia de acionamento

Frequéncia de corte da

definido como Ativar.

seguinte condigdo seja

saida de reducio de
sobrefrequéncia <

de reducao de
sobrefrequéncia <

depreciacio de
sobrefrequéncia

18 Frequéncia de saida de
redugdo de
sobrefrequéncia (Hz)

Especifica o limite de frequéncia de
saida de diminuicdo de
sobrefrequéncia.

19 Frequéncia de corte da
depreciagdo de
sobrefrequéncia (Hz)

Especifica o limite de frequéncia de
interrupgdo de diminuicdo de
sobrefrequéncia.

20 Energia de corte da
depreciagdo de
sobrefrequéncia (%)

Especifica o limite de poténcia para
interromper a diminuigdo de
sobrefrequéncia.

21 Gradiente de
recuperacdo de energia
da depreciagao de
sobrefrequéncia (%o/

Especifica a taxa de recuperacdo da
poténcia de desclassificagdo da
sobrefrequéncia.

poténcia para acionar
o agendamento Q-U

min)

22 Duracao do filtro de Especifica o tempo para filtrar a tensdo
detegdo da tensdo PF da grade na curva PF-U.
) ()

23 Base da poténcia Ajusta a linha de base de saida aparente
aparente (kVA) do inversor.

24 Base da poténcia ativa | Ajusta a linha de base de saida ativa do
(kW) inversor.

25 Percentagem da Especifica a energia aparente de

referéncia, em porcentagem. Quando a
energia aparente real do inversor for
maior que o valor deste parametro, a
fun¢do de programagdo da curva
caracteristica ¢ ativada.
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26 Curva caracteristica O inversor ajusta o Q/S (relacdo da -
Q-U energia reativa de saida com a energia

aparente) em tempo real com base em
U/Un(%) (a relagdo da tensdo real da

rede elétrica com a tensdo nominal da
rede elétrica).

27 Curva caracteristica O inversor ajusta o Q/Pn (relagdo da -
Q-P energia reativa de saida com a energia
ativa nominal) em tempo real com base
na P/Pn(%) (relagdo da energia ativa
real com a energia ativa nominal).

28 Curva caracteristica O inversor ajusta o fator de energia de -
cos(Phi)-P/Pn saida cos@ em tempo real com base no
P/Pn(%).
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8 Manutencao

8.1 Desligamento do sistema

Precaucoes

® Se dois inversores compartilharem o mesmo seletor CA no lado CA, desligue os dois
inversores.

® Depois que o inversor for desligado, a eletricidade e o aquecimento restantes ainda
poderdo causar choques elétricos e queimaduras. Portanto, coloque equipamento de
protecdo individual (EPI) e comece a operar o inversor 15 minutos apos a desativagao.

Procedimento

Passo1 Execute um comando de desligamento no aplicativo SUN2000, no SmartLogger ou no
sistema de gestdo de rede (NMS).

Para obter detalhes, consulte 0 manual do utilizador do produto correspondente.
Passo 2 Desligue o seletor CA entre o inversor e a rede elétrica.

Passo 3 Desligue (“OFF”) os trés seletores CC.

—Fim

8.2 Desligar para solucionar problemas

Contexto

Para evitar ferimentos pessoais e danos ao equipamento, execute o procedimento a seguir para
desligar o inversor para solugdo de problemas ou substituigao.
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/A\ CUIDADO

® Quando um inversor estiver com defeito, evite ficar em frente dele.

® Se o indicador LED1 do inversor e os seletores estiverem desligados, ndo opere os
seletores CC do inversor. Nesse caso, va para o Passo 4.

® N3o opere o seletor CC no inversor solar antes de terminar de os Passo 3 ao Passo 5.

® O seletor CC podera ser desconectado automaticamente quando uma falha interna for
detectada em um inversor. Nao ligue o seletor antes de a falha ser corrigida.

® Se o seletor CA entre o inversor ¢ a rede elétrica tiver se desconectado automaticamente,
ndo o ligue antes de corrigir a falha.

® Antes de desligar para solucionar problemas, ndo toque nos componentes energizados do
inversor. Caso contrario, poderdo ocorrer choques elétricos ou arqueamento.

Procedimento

Passo1 Use equipamentos de protecdo pessoal (EPI) adequados.

Passo 2 Se o inversor ndo for desligado devido a uma falha, envie um comando de desligamento no
aplicativo SUN2000, no SmartLogger ou no sistema de gerenciamento. Se o inversor foi
desligado devido a uma falha, vé para o préximo passo.

Passo 3 Desligue o seletor CA entre o inversor e a rede elétrica.

Passo 4 Mega a corrente CC de cada fileira de entrada de cadeias FV usando um medidor de pinga
configurado na posi¢ao CC.

®  Sec a corrente for menor que ou igual a 0,5 A, va para a proxima etapa.

®  Se a corrente for superior a 0,5 A, aguarde até que a irradiancia solar diminua e a
corrente da fileira de cadeias FV caia abaixo de 0,5 A durante a noite. Em seguida,
prossiga para a proxima etapa.

Passo 5 Abra a porta do compartimento de manutengao, instale uma barra de suporte e use um
multimetro para medir a tensdo entre o bloco de terminais CA e o terra. Verifique se o lado
CA do inversor esta desconectado.

Passo 6 Desligue todos os seletores CC do inversor e certifique-se de que todos os seletores estao
desligados. Se os seletores CC do inversor foram desligados automaticamente, va para o
proximo passo.
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Figura 8-1 Desligar para manutenc¢ao
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Passo 7 Aguarde 15 minutos e solucione problemas ou repare o inversor.

Nao abra o painel de host para manutengdo se o inversor estiver emitindo odor ou fumaca
ou se houver excegoes Obvias.

Se o inversor ndo emitir odor nem fumaca e estiver intacto, repare-o ou reinicie-o com
base nas sugestoes de manuseio de alarme. Nao fique na frente do inversor durante a
reinicializagdo.

—Fim

8.3 Manutencao de rotina

Itens de manutencao

Para garantir que o inversor opere corretamente por um periodo prolongado, ¢ recomendavel
realizar a manutencdo de rotina conforme descrito neste capitulo.

/A CUIDADO

Antes de limpar o sistema, conectar os cabos e garantir a confiabilidade do aterramento,
desative o sistema e verifique se os trés seletores CC no inversor estdo desligados.

Se precisar abrir a porta do compartimento de manuteng@o em dias chuvosos ou com neve,
tome medidas de protecdo para impedir que chuva ou neve entre no compartimento de
manutengdo. Se for inevitavel, ndo abra a porta do compartimento de manutengao.

Lista de manutengdo
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Item

Método de verificacdao

Intervalo de
manutencao

® Limpeza dos
orificios de
exaustio e
entrada de ar

® Ventiladores

® Verifique se ha poeira nos orificios
de exaustdo e entrada de ar. Se
necessario, remova o defletor do
orificio de entrada de ar.

® Verifique se os ventiladores
produzem sons anormais durante a
operacao.

Umavezacada6al2
meses

Estado de
funcionamento do
sistema

® O inversor ndo esta danificado nem
deformado.

® O inversor opera sem qualquer som
anormal.

® (Quando o inversor estiver
funcionando, verifique se todos os
parametros dele foram definidos
corretamente.

Uma vez a cada 6 meses

Conexoes elétricas

® Os cabos estido conectados com
firmeza.

® Os cabos estdo intactos e,
especialmente, as pegas que tocam a
superficie metalica ndo estdo
arranhadas.

® Verifique se as tampas de vedacao
dos terminais de entrada CC ociosas
caem.

® Verifique se as portas COM e USB
ociosas estdo bloqueadas por tampas
a prova d\'agua.

A primeira inspegao
deve ser realizada 6
meses apos o
comissionamento inicial.
A partir dai, o intervalo
pode ser de 6 a 12 meses.

Confiabilidade do
aterramento

Os cabos de aterramento estdao
conectados com firmeza.

A primeira inspe¢ao
deve ser realizada 6
meses apos o
comissionamento inicial.
A partir dai, o intervalo
pode ser de 6 a 12 meses.

Limpe a vegetagao
ao redor dos
inversores

® Realize a inspegdo e a remogdo de
ervas daninhas conforme necessario.

® [impe o local imediatamente apos a
remogdo de ervas daninhas.

Com base na época de
poda local
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Removendo o defletor do orificio de entrada de ar

Figura 8-2 Removendo o defletor

1513H00020

8.4 Substituindo um ventilador

/A CUIDADO

® Antes de substituindo um ventilador, desligue o inversor.

® Ao substituindo um ventilador, use ferramentas isoladas e dispositivos de prote¢ao
individual.

(11 NOTA

Se a bandeja do ventilador ficar presa ao ser puxada ou empurrada, eleve-a levemente.

Passo1l Remova o parafuso na bandeja do ventilador e reserve-o. Puxe a bandeja do ventilador até que
a placa do amortecedor do ventilador se alinhe com o chassi do inversor.

Figura 8-3 Puxando a bandeja do ventilador (1)

IS12H00010

Passo 2 Remova os nés dos cabos, desparafuse os conectores e desconecte os cabos.
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Figura 8-4 Desconectando os cabos

1S12H00011

Passo 3 Puxe a bandeja do ventilador.

Figura 8-5 Puxando a bandeja do ventilador (2)

1S12H00012

Passo4 Remova os nds dos cabos do ventilador com falha.
® VENTILADOR 1 com falha

Figura 8-6 Removendo os nés do cabo do VENTILADOR 1

I1SO6H00110

® VENTILADOR 2 com falha

Figura 8-7 Removendo os nds do cabo do VENTILADOR 2

N ——iD

o o 25

ISO6H00111

® VENTILADOR 3 com falha
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Figura 8-8 Removendo os nds do cabo do VENTILADOR 3

I1S06H00112

Passo 5 Remova o ventilador com falha (0 VENTILADOR 1 é usado como exemplo).

Figura 8-9 Removendo o ventilador

1S12H00014

Passo 6 Instale o novo ventilador (0 VENTILADOR 1 ¢ usado como exemplo).

Figura 8-10 Instalando um novo ventilador

IS12H00015

Passo 7 Prenda os cabos do ventilador.

® Posi¢des para prender do ventilador 1

Figura 8-11 Prendendo os cabos do VENTILADOR 1

ISO6H00113

® Posicdes para prender do ventilador 2

Figura 8-12 Prendendo os cabos do VENTILADOR 2

ISO6H00114

® Posi¢des para prender do ventilador 3
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Figura 8-13 Prendendo os cabos do VENTILADOR 3

ISO6H00115

Passo 8 Empurre a bandeja do ventilador no slot até que a placa do amortecedor do ventilador se
alinhe com o chassi do inversor.

Figura 8-14 Empurrando a bandeja do ventilador

IS12H00017

Passo 9 Conecte os cabos corretamente, de acordo com as etiquetas dos cabos, e prenda-os.

Figura 8-15 Reconectando e prendendo os cabos

I1S12H00018

Passo 10 Empurre a bandeja no slot e aperte o parafuso.
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Figura 8-16 Reinstalando a bandeja do ventilador

—-Fim

8.5 Solucao de problemas

1512H00019

Quando o inversor estiver com falha, as informag¢des da falha serdo exibidas no aplicativo ou
no sistema de monitoramento remoto. Durante a solug@o de problemas, execute as operacdes
de desligamento de acordo com 8.2 Desligar para solucionar problemase execute as
operagoes de ligamento de acordo com 6.2 Como ligar o sistema.

As gravidades dos alarmes sdo definidas da seguinte maneira:

Principal: O inversor estd com falha. Como resultado, a poténcia de saida diminui ou a
geragdo de energia vinculada a rede ¢ interrompida.

Secundaria: Alguns componentes estdo com defeito, sem afetar a geragdo de energia
vinculada a rede.

Aviso: O inversor funciona corretamente. A poténcia de saida diminui ou algumas

fungdes de autorizagdo falham por questdes externas.

Tabela 8-1 Alarmes comuns ¢ medidas para solugdo de problemas

entrada da cadeia

nao estd configurado
corretamente. Ha um excesso
de médulos FV conectados
em série na cadeia FV e,
portanto, a tensdo de circuito
aberto da cadeia FV excede a
tensdo operacional maxima
do inversor.

® ID da causa 1: Cadeias FV
1,2,3e4.

® ID da causa 2: Cadeias FV
4,5,6,7,8¢09.

® ]D da causa 3: Cadeias FV
10, 11,12, 13 ¢ 14.

ID do | Nome do Gravida | Motivo Sugestdes de solucao de
alarm | alarme de do problemas

e alarme

2001 Alta tensdo de Maior O painel FV (fotovoltaico) Reduza o numero de médulos FV

conectados em série a cadeia FV
até que a tensdo de circuito aberto
da cadeia FV ndo seja maior do
que a tensdo operacional maxima

do inversor. Depois que a
configuragdo da matriz FV é

corrigida, o alarme desaparece.
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corrente da cadeia

cadeia FV. Portanto, a tensdo
da extremidade ¢ menor do
que a das outras cadeias FV.

ID da causa 1 - 14: Cadeias
FV 1 - 14.

ID do | Nome do Gravida | Motivo Sugestoes de solucao de
alarm | alarme de do problemas
e alarme
2011 Conexao reversa Maior A cadeia FV est4 conectada Verifique se a cadeia FV esta
da cadeia de maneira inversa. ligada ao inversor de maneira
ID da causa 1 - 14: Cadeias inversa. Em caso positivo, aguarde
FV1- 14 até que a corrente da cadeia FV
diminua até ficar abaixo de 0,5 A.
Em seguida, desligue todos os
seletores CC e corrija a conexao
da cadeia FV.
2012 Retorno de Adverténc | Apenas alguns médulos FV 1. Verifique se o nimero de
energia da ia sdo conectados em série na modulos FV conectados em

série na cadeia FV ¢ inferior ao

de outras cadeias FV
conectadas em paralelo na
cadeia FV. Em caso positivo,
aguarde até que a corrente da
cadeia FV diminua e esteja
abaixo de 0,5 A. Desligue

todos os seletores CC e ajuste o

numero de modulos FV na
cadeia FV.

2. Verifique se a tensdo em
circuito aberto da cadeia FV é
normal.

3. Verifique se a cadeia FV esta
sombreada.
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ID do
alarm
e

Nome do
alarme

Gravida
de do
alarme

Motivo

Sugestoes de solucao de
problemas

2014

Alta tensdo de fio
de entrada a terra

Maior

ID da causa=1

A tensédo entre os modulos
FV de entrada e o terra é
anormal, havendo risco de
degradacdo de energia.

1. Se ndo existir nenhum
dispositivo de compensacdo
PID no sistema, desative a
fun¢do de protecao PID
noturna. Nota: Se a fun¢do de
protecdo PID estiver
desativada, mas a compensagao
de poténcia reativa noturna
estiver ativa, os modulos FV
poderdo ser degradados.

2. Se o sistema tiver um
dispositivo de compensacdo de
PID, verifique se ele esta
anormal. Em caso positivo,
corrija as falhas.

3. Verifique se as configuracdes
da dire¢do de compensagao do
inversor e do dispositivo de
compensacao PID sao
consistentes. Caso contrario,
defina-os como consistentes
com base no modelo do
modulo FV. (Nota: se FV-
estiver definido como desvio
positivo, a tensdo entre o FV
do inversor e a massa devera
ser superior a 0 V para limpar
o alarme; se o FV+ estiver
definido como desvio negativo,
a tensdo entre o FV do inversor
e o terra devera ser inferior a 0
V para limpar o alarme.)

4. Se o alarme persistir, entre em
contato com o revendedor ou o
suporte técnico da Huawei.

2015

Perda de cadeia
FV

Adverténc
ia

Este alarme ¢ gerado quando
o estado da cadeia FV ¢
anormal devido as seguintes
condi¢des: uma Unica cadeia
FV ¢ perdida.

ID da causa 1 - 14: Cadeias
FV 1 - 14.

1. Se o tipo de acesso a cadeia FV
for definido manualmente,
verifique se ele ¢ consistente
com o estado de acesso real.

2. Verifique se os terminais do
inversor estdo corretamente
ligados.

3. Verifique se os terminais da
cadeia FV estdo ligados
adequadamente.
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A tensdo da rede elétrica esta
abaixo do limite inferior ou a
duracdo da subtensdo excede
o tempo que aciona o LVRT.

ID do | Nome do Gravida | Motivo Sugestoes de solucao de
alarm | alarme de do problemas
e alarme
2031 Fio de fase em Maior ID da causa=1 Verifique a impedancia do fio de
curto-circuito com A impedancia do fio de fase fase de saida com o PE, localize a
o PE de saida com o PE é baixa ou | POsi¢@0 da impedéancia menor e
o fio de fase de saida esta em | cOrrija a falha.
curto-circuito com o PE.
2032 Perda da rede Maior ID da causa =1 1. O alarme desaparece
1. A rede elétrica sofre uma automaticamente apos a i
interrupgio. recuperagdo da rede elétrica.
2 O circuito CA esta 2. Verifique se o circuito CA esta
desconectado ou o seletor desligadg ou se o seletor CA
CA esta desligado. esta desligado.
2033 Subtensdo da rede | Maior ID da causa =1 1. Se o alarme ocorrer

ocasionalmente, a rede elétrica

podera apresentar

temporariamente anomalias. O

inversor € automaticamente

restabelecido apos detectar que

a rede elétrica voltou ao
normal.

2. Se o alarme ocorrer com
frequéncia, verifique se a
tensdo da rede elétrica esta
dentro do intervalo aceitavel.
Se ndo estiver, entre em
contato com o operador de
energia elétrica local. Em caso
afirmativo, modifique o limiar
de protecdo contra subtensao
da rede elétrica e por meio do
aplicativo movel SmartLogger
ou do sistema de gestdo de red
(NMS) com o consentimento
da operadora de energia local.

3. Se a falha persistir por muito
tempo, verifique o disjuntor

€

CA e o0 cabo de alimentagdo de

saida CA.
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ID do
alarm
e

Nome do
alarme

Gravida
de do
alarme

Motivo

Sugestoes de solucao de
problemas

2034

Sobretensio da
rede

Maior

ID da causa=1

A tensdo da rede elétrica esta
além do limite superior ou a
duracdo da sobretensao
excedeu o tempo que aciona
o HVRT.

1. Verifique se a tensdo da
conexao da rede excede o
limite maximo. Em caso
positivo, entre em contato com
o operador de energia elétrica
local.

2. Se for confirmado que a tensio
da conexdo da rede elétrica
excede o limite maximo e vocé
tiver obtido o consentimento
do operador de energia elétrica
local, modifique o limiar de
protegdo de sobretensao
usando o aplicativo mével, o
SmartLogger ou o NMS.

3. Verifique se o pico de tensao
da rede excede o limite
maximo.

2035

Desequilibrio da
tensdo da rede

Maior

ID dacausa=1

A diferenca entre as tensdes
de fase da rede excede o
limite superior.

1. Verifique se a tensdo da rede
estd dentro do intervalo
normal.

2. Verifique se o cabo de
alimentagdo de saida CA esta
conectado corretamente. Se o
cabo de alimentacdo de saida
CA estiver corretamente
conectado, mas o alarme
persistir e afetar o rendimento
energético da usina, entre em
contato com o operador de
energia elétrica local.
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ID do
alarm
e

Nome do
alarme

Gravida
de do
alarme

Motivo

Sugestoes de solucao de
problemas

2036 Sobrefrequéncia
da rede

Maior

ID da causa=1

Excecdo da rede elétrica: A
frequéncia real da rede
elétrica € superior ao padrdo
da rede de energia elétrica
local.

. Se o alarme ocorrer

. Se o alarme ocorrer com

ocasionalmente, a rede elétrica
podera apresentar
temporariamente anomalias. O
inversor ¢ automaticamente
restabelecido apos detectar que
a rede elétrica voltou ao
normal.

frequéncia, verifique se a
frequéncia da rede elétrica esta
dentro do intervalo aceitavel.
Se ndo estiver, entre em
contato com o operador de
energia elétrica local. Nesse
caso, modifique o limiar de
prote¢do de sobrefrequéncia da
rede por meio do aplicativo
movel SmartLogger ou NMS
com o consentimento do
operador de energia elétrica
local.

2037 Subfrequéncia da
rede

Maior

ID da causa=1

Excec¢do da rede elétrica: A
frequéncia real da rede ¢
inferior ao padrdo da rede de
energia elétrica local.

. Se o alarme ocorrer

. Se o alarme ocorrer com

ocasionalmente, a rede elétrica
podera apresentar
temporariamente anomalias. O
inversor ¢ automaticamente
restabelecido apos detectar que
a rede elétrica voltou ao
normal.

frequéncia, verifique se a
frequéncia da rede elétrica esta
dentro do intervalo aceitavel.
Se ndo estiver, entre em
contato com o operador de
energia elétrica local. Em caso
afirmativo, modifique o limite
de protecdo contra
subfrequéncia da rede elétrica e
por meio do aplicativo mével
SmartLogger ou do NMS com
o consentimento da operadora
de energia local.
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ID do | Nome do Gravida | Motivo Sugestoes de solucao de
alarm | alarme de do problemas
e alarme
2038 Frequéncia Maior ID da causa=1 1. Se o alarme ocorrer
instavel da rede Exceciio da rede elétrica: A ocasionalmente, a rede elétrica
taxa de alteracdo da podera apresentar )
frequéncia real da rede nio Femporarlamente anomalias. O
esta em conformidade com o inversor € automaticamente
padrio da rede de energia restabelecido apos detectar que
elétrica local. a rede elétrica voltou ao
normal.
2. Se o alarme ocorrer com
frequéncia, verifique se a
frequéncia da rede elétrica esta
dentro do intervalo aceitavel.
Se ndo estiver, entre em
contato com o operador de
energia elétrica local.
2039 Sobrecorrente de | Maior ID da causa =1 1. O inversor detecta as proprias
saida A tensio da rede cai condigdes de trabalho externas
drasticamente ou a rede em tempo real. Depois que a
clétrica entra em curto- falha ¢é corrigida, ele recupera-
circuito. Como resultado, a se automaticamente.
corrente de saida transitoria 2. Se o alarme ocorrer com
do inversor excede o limite frequéncia e afetar o
maximo e, portanto, a rendimento energético da
protecao do inversor é instalagdo, verifique se a saida
acionada. estd em curto-circuito. Se a
falha ndo puder ser corrigida,
entre em contato com o
revendedor ou o suporte
técnico da Huawei.
2040 Excesso de saida | Maior ID da causa=1 1. Se a excecdo for causada por
do componente O componente CC da uma falha externa, o inversor
CcC corrente de saida do inversor se recuperard automaticamente
excede o limite maximo apds a corregdo da falha.
especificado. 2. Se o alarme for acionado com
frequéncia e afetar o
rendimento energético da usina
FV, entre em contato com o
revendedor ou com o suporte
técnico da Huawei.
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ID do | Nome do Gravida | Motivo Sugestoes de solucao de

alarm | alarme de do problemas

e alarme

2051 Corrente residual | Maior ID da causa=1 1. Se o alarme ocorrer
anormal A impedancia de isolamento ocasionalmente, o circuito

no lado de entrada para o PE externo p.oderé estar

diminui quando o inversor temporariamente anomalo. O

estd em operagdo. Inversor € automaticamente

restabelecido depois que a
falha ¢ corrigida.

2. Se o alarme ocorrer com
frequéncia ou persistir,
verifique se a impedancia entre
a cadeia FV e o aterramento
estd muito baixa.

2062 Baixa resisténcia | Maior ID da causa =1 1. Verifique a impedancia da
de isolamento 1. A cadeia FV estd em cadeia FV ao PE. Se um curto-

curto-circuito com o cabo circuito ocorrer, corrija a falha.
PE. 2. Verifique se o cabo de

2 A cadeia FV est4 instalada aterramento do inversor esta
em um ambiente umido ha conectado corretamente.
muito tempo, e o circuito | 3. Se vocé tiver certeza de que a
ndo estd bem isolado no impedancia ¢ menor do que o
terra. valor predefinido em um

ambiente turvo ou chuvoso,
defina Protecio de isolamento
R.

2063 Temperatura Menor ID da causa=1 1. Verifique a ventilagdo e se a
excessiva do 1. O inversor esta instalado temperatura ambiente do
armario em um local com pouca inversor excede o limite

ventilagio. méximo. Se a ventilagdo for
. ruim ou a temperatura

2. A tfamp e.:ratura ambiente ambiente estiver muito alta,
estd muito alta. melhore a ventilagdo.

3. 0 1mnversor ndo esta 2. Se aventilagdo e a temperatura
funcionando ambiente atenderem aos
corretamente. requisitos, mas a falha persistir,

entre em contato com o
revendedor ou o suporte
técnico da Huawei.

2064 Falha do Maior IDdacausa=1-5,7-12 Desative o seletor de saida CA € o
dispositivo Ocorreu uma anomalia seletor de? entrada CC e ative-os

irrecuperavel em um circuito | aP0S 5 minutos. Se a falha

dentro do inversor. persistir, entre em contato com o

revendedor ou com o suporte

técnico da Huawei.
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ID do | Nome do Gravida | Motivo Sugestoes de solucao de
alarm | alarme de do problemas
e alarme
2065 A atualizacdo Menor ID da causa=1 1. Execute uma atualizagdo
falhou ou a versdo A atualizagio ndo foi novamente.
do software nao finalizada normalmente. 2. Se a atualizagdo falhar varias
corresponde vezes, entre em contato com o
revendedor.
2066 Licenga expirou Adverténc | ID da causa=1 1. Solicite uma nova licenga.
1a 1. A licenca do privilégio 2. Carregue uma nova licenga.
entrou no periodo de
caréncia.
2. O recurso de privilégio
ficara invalido em breve.
2086 Ventilador externo | Maior O ventilador externo estaem | 1. Desligue o ventilador, desligue
anormal curto-circuito, a fonte de o seletor CC, verifique se as
alimentacdo ¢ insuficiente ou pas estdo danificadas e limpe
o canal de ar esta bloqueado qualquer material estranho ao
ID da causa 1 - 3: redor do ventilador.
ventiladores 1 - 3. 2. Reinstale o ventilador, ligue o
seletor CC e espere o inversor
ser iniciado. Se a falha persistir
apos 15 minutos, substitua o
ventilador externo.
2087 Ventilador interno | Maior ID da causa=1 Desative o seletor de saida CA e o
anormal A ventoinha interna esti em seletor de entrada CC. Ative-as
curto-circuito, a fonte de apds 5 minutos e aguarde a
alimentacdo ¢ insuficiente ou coyne.xao do inversor a r.ed?
a ventoinha esta danificada elétrica. Se a falha persistir, entre
em contato com o revendedor ou
com o suporte técnico da Huawei.
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ID do | Nome do Gravida | Motivo Sugestoes de solucao de
alarm | alarme de do problemas
e alarme
2088 Unidade de Maior ID da causa =3 Se o indicador FV (LED1) estiver
protegdo CC Adesio de contato do seletor | desligado, entre em contato com o

anormal CC. revendedor ou o suporte técnico da
Huawei para substituir o
dispositivo com defeito. Se o
indicador FV (LED1) estiver
ligado, aguarde até que a corrente
da cadeia FV diminua para menos
de 0,5 A. Em seguida, desligue o
seletor de saida CA e depois o
seletor de entrada CC. Depois de 5
minutos, ligue o seletor de saida
CA e o seletor de entrada CC.
Aguarde até que o inversor se
conecte a rede elétrica. Se a falha
persistir depois de 5 minutos, entre
em contato com o revendedor ou
com o suporte técnico da Huawei

2093 Seletores CC Menor ID da causa =1 Verifique se todos os seletores CC
anormais O seletor CC nio estd na estdo ligados. Se ndo estiverem,
posicio ON (ligado) ou o ligue-os (gire 0s seletores com
botdo de redefinicio do forca para verificar se estdo na
seletor CC nio foi posicdo). Se ndo conseguir ligar os
pressionado até o fim. seletores, pressione os botdes de
redefinicdo de todos os seletores
CC para dentro até que ndo seja
possivel pressionar mais. Em
seguida, ligue os seletores CC
novamente.
61440 | Falha naunidade | Menor ID da causa =1 Desative o seletor de saida CA e o

seletor de entrada CC e ative-os
apods 5 minutos. Se a falha
persistir, substitua a placa de
monitoramento ou entre em
contato com o revendedor ou com
o suporte técnico da Huawei.

de monitoramento 1. A meméria flash &

insuficiente.

2. A memoria flash tem
setores com defeito.

(11 NOTA

Se vocé ndo puder corrigir falhas com as medidas listadas nas sugestdes de solugao de problemas,
entre em contato com o suporte técnico da Huawei.
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8.6 Redefinindo e ligando o seletor CC

Pré-requisitos

Se for exibida falha no retorno de energia da cadeia, na conexdo da cadeia em polaridade
reversa ou no inversor interno no aplicativo mével ou no sistema de monitoramento remoto e
o seletor CC estiver desligado, o seletor CC do inversor foi desligado automaticamente. Nesse
caso, corrija a falha com base nas sugestdes de como lidar com alarmes antes de ligar o
seletor CC.

Procedimento

Passo 1 Solte as tampas dos botdes REDEFINIR dos trés seletores CC e pressione os botdes
REDEFINIR para dentro.

Passo 2 Altere os seletores CC para LIGADO.

Passo 3 Aperte as tampas dos botdes REDEFINIR.

Figura 8-17 Carregando o seletor CC (SELETOR CC 1 usado como exemplo)

1513H00022

——Fim
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9 Manuseando o inversor

9.1 Removendo o SUN2000

AVISO

Antes de remover o SUN2000, desconecte as conexdes CA e CC.

Execute as seguintes operagdes para remover o SUN2000:

1. Desconecte todos os cabos do SUN2000, incluindo cabos de comunicagdo RS485, cabos
de alimentacdo de entrada CC, cabos de alimentagdo de saida CA e cabos PGND.

2. Remova o SUN2000 do suporte de montagem.

Remova o suporte de montagem.

9.2 Embalando o SUN2000

®  Se os materiais da embalagem original estiverem disponiveis, coloque o SUN2000
dentro deles e lacre-os com fita adesiva.

®  Se os materiais da embalagem original ndo estiverem disponiveis, coloque o SUN2000
dentro de uma caixa de papeldo adequada e lacre-a.

9.3 Descartando o SUN2000

Se a vida util do SUN2000 expirar, descarte-o de acordo com as regras de descarte local para
equipamentos elétricos.
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Dados técnicos

Eficiéncia
Especificacoes SUN2000-196KTL | SUN2000-200KTL | SUN2000-215KTL
técnicas -H3 -H3 -H3
Eficiéncia maxima >99,0% >99,0% >99,0%
Eficiéncia chinesa >98,4% - -
Eficiéncia europeia - >98,8% > 98,8%
Entrada
Especificacoes SUN2000-196KTL | SUN2000-200KTL | SUN2000-215KTL
técnicas -H3 -H3 -H3
Tensdao maxima de 1.500 V
entrada
Corrente maxima de | 100 A
entrada (por MPPT)
Corrente maxima de | 32,5 A
curto-circuito (por
cadeia FV)
Corrente maxima do | 0 A
retorno de energia a
matriz FV
Menor tensao 500 V/550 V
operacional/de
inicializacdo
Intervalo de tensdo 500 V-1.500 V
do MPP

Edicao 01 (10-05-2022)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

104




Série SUN2000-(196KTL-H3, 200KTL-H3, 215KTL-H3)

Manual do usuario

10 Dados técnicos

Saida

Protecao

Especificagoes SUN2000-196KTL | SUN2000-200KTL | SUN2000-215KTL
técnicas -H3 -H3 -H3

Tensdo nominal de 1.080 V

entrada

Numero de entradas | 14

Numero de 3

rastreadores de MPP

Especificacoes SUN2000-196KTL | SUN2000-200KTL | SUN2000-215KTL
técnicas -H3 -H3 -H3
Poténcia ativa 196 kW 185 kW 200 kW
nominal

Poténcia aparente 216 kVA 215 kVA 215 kVA
maxima

Poténcia ativa 216 kW 215 kW 215 kW
maxima (cosg = 1)

Tensdo de saida 800 VCA, 3 W+PE

nominal

Corrente nominal de | 141,5 A 133,5A 1444 A
saida

Frequéncia de rede 50 Hz 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz
elétrica adaptada

Corrente maxima de | 155,9 A 1552 A 1552 A

saida

Fator de poténcia

0,8 principal e 0,8 indutivo

Total maximo de
distor¢do harmonica
(energia nominal)

<3%

Especificacoes SUN2000-196KTL | SUN2000-200KTL- | SUN2000-215KTL
técnicas -H3 H3 -H3

Seletor CC de Com suporte

entrada
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Especificagoes SUN2000-196KTL | SUN2000-200KTL- | SUN2000-215KTL
técnicas -H3 H3 -H3
Protegdo anti- Com suporte
ilhamento
Protecdo contra Com suporte
sobrecorrente de
saida

Protegdo da conexdo | Com suporte
reversa de entrada

detecgdo de falhas Com suporte
na cadeia FV

protecdo contra Tipo II
picos de tensdo CC

protecdo contra Tipo II
picos de tensdo CA

Detecgdo de Com suporte
resisténcia de
isolamento

Monitoramento de Com suporte
corrente residual
(RCMU)

Categoria de FVII/CA I
sobretensao

Exibicao e comunicacao

Especificagoes SUN2000-196KTL | SUN2000-200KTL- | SUN2000-215KTL
técnicas -H3 H3 -H3
Visor Indicador LED, aplicativo e mddulo Bluetooth, aplicativo e cabo

de dados USB e aplicativo e médulo WLAN

RS485 Com suporte
MBUS Com suporte
USB Com suporte
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Parametros comuns

Especificagoes SUN2000-196KTL | SUN2000-200KTL- | SUN2000-215KT
técnicas -H3 H3 L-H3

Dimensoes (L x A x 1.035 mm x 700 mm x 365 mm

P)

Peso liquido 86 kg

Temperatura de -25°Ca+60°C

funcionamento

Modo de refrigeracdo | Refrigeragdo de ar inteligente

Maior altitude 5.000 m (reduzida quando a altitude é superior a 4.000 m)
operacional
Umidade 0% - 100% de umidade relativa (RH)

Terminal de entrada MC4 EVO2

Terminal de saida Terminal a prova d\'dgua+terminal OT/DT

Classificagdo de 1P66
protecdo IP

Topologia Sem transformador
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A Deteccao de acesso a cadeia

Descricao da fungao

® Aplica-se a estagdes FV de aterramento comercial de larga escala com cadeias FV
viradas para a mesma dire¢ao.

® (Cenarios de limitagdo de energia CA ou CC:

- Se o tipo de acesso de cadeia FV nao for identificado, o valor do Estado de FV
continuara sendo exibido como Nio ligado. O tipo de acesso da cadeia FV pode ser
identificado somente quando os inversores forem restaurados para o estado de
limitagdo de ndo energia e a corrente de todas as cadeias FV conectadas atingirem a
corrente de arranque.

Procedimento

Passo1 Faga login no aplicativo SUN2000 como Utilizador avancado. A senha inicial ¢ 00000a.
L1 NOTA

Use a senha inicial ao ligar pela primeira vez e altere-a imediatamente apds o login. Para garantir a
seguranga da conta, altere a senha periodicamente ¢ lembre-se da nova senha. Néo alterar a senha inicial
pode causar a divulgag@o de senha. Uma senha inalterada por um longo periodo pode ser roubada ou
decifrada. Se a senha for perdida, os dispositivos ndo poderdo ser acessados. Nesses casos, o utilizador é
responsavel por qualquer perda causada a instalagdo FV.

Passo 2 Selecione Menu de fung¢ido > Manutencio > Deteccio de acesso a cadeia para acessar a tela
de configuragdes de pardmetros.
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Figura A-1 Detecgdo de acesso a cadeia

11:16

3 € (00

Detecao de acesso a cadeia de

carateres

Detecdo de acesso a cadeia

PV

Corrente de arranque

Corrente de arranque
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Parametros

[=]

Parametro

Descricao

Comenta
rios

Detecgdo de acesso
a cadeia

O valor padrio ¢ Desativar. Apds o inversor ser
conectado a rede elétrica, sera possivel definir
Deteccio de acesso a cadeia como Ativar.

Corrente de
arranque

Quando a corrente de todas as cadeias FV
conectadas atingirem o valor predefinido, a
fungdo de detecgdo da conexdo de cadeia FV sera
ativada.
NOTA
Regras de configuragio da corrente de arranque:
® Corrente de arranque = I (Si.) x 0,6
(arredondado). Para detalhes sobre Iy (S),
consulte a placa de identificagao do médulo FV.
® Corrente de arranque padrdo (5 A): aplicavel a
cenarios nos quais a corrente de curto-circuito Iy,
(S¢c) € maior que 8 A para os modulos FV
monocristalino e policristalino.

Corrente de
arranque para
detecgdo 2 em 1

Quando a corrente de uma cadeia FV atingir a
Corrente de arranque para deteccio 2 em 1, a
cadeia FV serd identificada automaticamente
como 2 em 1.

Recomenda-se usar o valor padrio.

NOTA
Os inversores SUN2000-196KTL-H3,
SUN2000-200KTL-H3 ¢ SUN2000-215KTL-H3 ndo
dao suporte a conectores de ramificagdo Y. A funcéo de
deteccdo de cadeia 2 em 1 ndo esta disponivel.

Tipo de acesso N a
cadeia FV

NOTA
N é o nimero do
terminal de entrada
CC do inversor.

Defina esse pardmetro com base no tipo de cadeia
FV conectada ao terminal de entrada CC N do
inversor. Atualmente, as op¢des sdo as seguintes:
Identificagdo automatica (valor padrdo),
Desativacao, Cadeia FV unica ¢ 2 em 1.

Recomenda-se manter o valor padréo. Se o valor
estiver definido incorretamente, o tipo de acesso
da cadeia FV podera ser identificado
incorretamente e alarmes poderao ser acionados
por engano para o estado da ligagdo da cadeia FV.

Esse
parametro
¢ exibido
quando
Deteccio
de acesso
a cadeia
esta
definido
como
Ativar.
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Lista de nomes de dominio de sistemas de

gerenciamento

1 NOTA

A lista esta sujeita a alteracdes.

Tabela B-1 Nomes de dominio de sistemas de gerenciamento

Nome de dominio Tipo de dados Cenario
intl.fusionsolar.huawei.com Endereco IP publico Nuvem de hospedagem
FusionSolar
NOTA

O nome do dominio é
compativel com
cn.fusionsolar.huawei.com
(China continental).
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Codigo de rede

N.° | Codigo de rede Descrigao SUN2000- | SUN2000 | SUN2000-
196KTL- [ -200KTL- | 215KTL-
H3 H3 H3
1 CHINA_MV800 Rede elétrica de média tensdo da Com - -
China suporte
2 G59-England-MV800 Rede elétrica de média tensdo G59 | - - Com
suporte
3 AS4777-MV800 Rede elétrica de média tensao da - - Com
Australia suporte
4 INDIA-MV800 Rede elétrica de média tensao da - Com -
India suporte
5 IEC61727-MV800 Rede elétrica de média tensdo - Com Com
IEC61727 (50 Hz) suporte suporte
6 ABNT NBR 16149- Rede elétrica de média tensdo do - Com Com
MVE800 Brasil suporte suporte
7 UTE C 15-712-1-MV800 | Rede elétrica de média tensdo da - - Com
Franca suporte
8 Chile-MV800 Rede elétrica de média tensdo do - - Com
Chile suporte
9 Mexico-MV800 Rede elétrica do México - - Com
suporte
10 EN50438-TR-MV800 Rede elétrica de média tensao da - - Com
Turquia suporte
11 TAI-PEA-MV800 Rede elétrica de média tensdo - - Com
PEA da Tailandia suporte
12 Philippines-MV800 Rede elétrica de média tensdo das | - - Com
Filipinas suporte
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N.° | Cédigo de rede Descricao SUN2000- | SUN2000 | SUN2000-
196KTL- [ -200KTL- | 215KTL-
H3 H3 H3
13 Malaysian-MV800 Rede elétrica de média tensao da - - Com
Malasia suporte
14 NRS-097-2-1-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - Com Com
Africa do Sul suporte suporte
15 SA RPPs-MV800 Rede elétrica de média tensdo - Com Com
RPPs da Africa do Sul suporte suporte
16 Jordan-Transmission- Rede elétrica de média tensdo de - Com Com
MV800 transmissao de energia da suporte suporte
Jordania
17 Jordan-Distribution- Rede elétrica de média tensdo de - Com Com
MVS800 distribui¢do de energia da suporte suporte
Jordania
18 Egypt ETEC-MV800 Rede elétrica de média tensdo do | - Com Com
Egito suporte suporte
19 DUBAI-MV800 Rede elétrica de média tensdo de - Com Com
Dubai suporte suporte
20 SAUDI-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - Com Com
Arébia Saudita suporte suporte
21 EN50438 TE-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - - Com
Irlanda suporte
22 EN50549-MV800 Rede elétrica da Irlanda - Com Com
suporte suporte
23 Northern Ireland-MV800 | Rede elétrica de média tensdo da - - Com
Irlanda do Norte suporte
24 CEI0-21-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - - Com
Italia (CEIO-21) suporte
25 IEC 61727- Rede elétrica de média tensdo - Com Com
MVE800-60HZ geral suporte suporte
26 Pakistan-MV800 Rede elétrica de média tensao do - Com Com
Paquistdo suporte suporte
27 BRASIL-ANEEL- Rede elétrica de média tensdo do - - Com
MVE00 Brasil suporte
28 Israel-M V800 Rede elétrica de Israel - - Com
suporte
29 CEI0-16-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - - Com
Italia suporte
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196KTL- | -200KTL- | 215KTL-
H3 H3 H3
30 ZAMBIA-MV800 Rede elétrica de média tensdo do - Com Com
Zambia suporte suporte
31 KENYA ETHIOPIA M | Rede elétrica de média tensdo da - Com Com
V800 Etiopia e de baixa tensdo do suporte suporte
Quénia
32 NAMIBIA_MV8&00 Rede elétrica de média tensdo da - Com Com
Namibia suporte suporte
33 Cameroon-MV800 Rede elétrica de média tensdo dos | - Com Com
Camardes suporte suporte
34 NIGERIA-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - Com Com
Nigéria suporte suporte
35 ABUDHABI-MV800 Rede elétrica de média tensdo de - Com Com
Abu Dhabi suporte suporte
36 LEBANON-MV800 Rede elétrica de média tensdo do - Com Com
Libano suporte suporte
37 ARGENTINA-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - - Com
Argentina suporte
38 Jordan-Transmission- Rede elétrica de média e alta - Com Com
HVS800 tensdo da Jordania suporte suporte
39 TUNISIA-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - Com Com
Tunisia suporte suporte
40 AUSTRALIA-NER- Rede elétrica de média tensdo - - Com
MV800 padrdo do Registro Nacional de suporte
Engenharia (NER) da Australia
41 VDE-AR- Rede elétrica de média tensdo - Com Com
N4120 HV800 padrdo VDE4120 suporte suporte
42 Nicaragua-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - - Com
Nicaragua suporte
43 Custom-MV800-50Hz Reservado - Com Com
suporte suporte
44 RD1699/661-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - - Com
Espanha suporte
45 PO12.3-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - - Com
Espanha suporte
46 Vietnam-MV 800 Rede elétrica de média tensdo do - - Com
Vietna suporte
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47 CHILE-PMGD-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - - Com
Superintendéncia de Eletricidade e suporte
Combustiveis (PMGD) do Chile
(800 V)
48 GHANA-MV800 Rede elétrica de média tensdo de - Com Com
Gana (800 V) suporte suporte
49 TAIPOWER-MV800 Rede elétrica de média tensdo de - - Com
Taiwan (China) (800 V) suporte
50 OMAN-MV800 Rede elétrica de média tensdo de - Com Com
Oma suporte suporte
51 KUWAIT-MVS800 Rede elétrica de média tensdo do - Com Com
Kuwait suporte suporte
52 BANGLADESH-MV800 | Rede elétrica de média tensdo de - - Com
Bangladesh suporte
53 BAHRAIN-MVE00 Rede elétrica de média tensdao do - Com Com
Bahrein suporte suporte
54 KAZAKHSTAN-MV800 | Rede elétrica de média tensdo do - - Com
Cazaquistdo suporte
55 Oman-PDO-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - Com Com
PDO de Oma suporte suporte
56 TAI-MEA-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - - Com
Tailandia suporte
57 C10/11-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - - Com
Bélgica suporte
58 G99-TYPEB-H V- Rede elétrica de média tensdo UK | - - Com
MV800 G99 TypeB HV suporte
59 G99-TYPEC-HV- Rede elétrica de média tensdo UK | - - Com
MV800 G99 TypeC_HV suporte
60 G99-TYPED-MV800 Rede elétrica de média tensdo UK | - - Com
G99 TypeD suporte
61 CEA-MV800 Rede elétrica de baixa tensdo - Com -
(CEA) da india suporte
62 VDE-AR-N4110-MV800 | Rede elétrica de média tensdo da - Com Com
Alemanha (800 V) suporte suporte
63 Panama-MV800 Rede elétrica de média tensdo do - - Com
Panama (800 V) suporte
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64 Macedonia do Norte- Rede elétrica de média tensdo da - - Com
MV800 Macedonia do Norte (800 V) suporte
65 SINGAPORE-MV800 Rede elétrica de média tensdo de - - Com
Cingapura suporte
66 Cambodia-MV800 Rede elétrica de média tensdo do - - Com
Cambodja suporte
67 GREG060-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - - Com
Coldémbia suporte
68 PERU-MV&00 Rede elétrica de média tensdo do - - Com
Peru suporte
69 PORTUGAL-MV00 Rede elétrica de média tensdo de - - Com
Portugal suporte
70 NTS-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - - Com
Espanha suporte
71 KOREA-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - - Com
Coreia do Sul (800 V) suporte
72 Israel-HV800 Rede elétrica de alta tensdo de - - Com
Israel (161 kV) suporte
73 AUSTRIA-MV800 Rede elétrica de média tensdo da - - Com
Austria (tipo B) suporte
74 AUSTRIA-HV&00 Rede elétrica de média tensdo da - - Com
Austria (tipo D) suporte
75 POLAND-EN50549- Rede elétrica de média tensdo da - - Com
MVE800 Polonia suporte
76 IRELAND-EN50549- Rede elétrica da Irlanda - - Com
MV800 suporte
77 DENMARK-EN50549- Rede elétrica da Dinamarca - - Com
MV800 suporte
78 FRANCE-RTE-MV800 | Rede elétrica transeuropeia da - - Com
Franca suporte
79 UZBEKISTAN-MV800 | Rede elétrica do Usbequistdo - Com -
suporte

(1 NOTA

Os codigos de rede estdo sujeitos a alteragdes. Os codigos listados servem somente para sua referéncia.
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Acronimos e abreviaturas

LED

MBUS

MPP

MPPT

PID

FV

diodo emissor de luz (light
emitting diode)

barramento de
monitoramento (monitoring
bus)

ponto de energia maxima
(maximum power point)

acompanhamento de ponto de
energia maxima (maximum
power point tracking)

degradagdo induzida
potencial (potential induced
degradation)

fotovoltaico (photovoltaic)
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RCMU unidade de monitoramento de
corrente residual (residual
current monitoring unit)
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